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ZE SPUSCIZNY OLBRZYMA.
(,Cata Lira” Wiktora Hugo).

napisat

MIRIAM.

(Dalszy ciag).

Jako natchniony apostot tego pokoju, brater-
stwa, przebaczenia i mitosci wystepuje Hugo
raz jeszcze w 1-szej ksiedze ,Calej liry,” oraz
w dodanym na koncu cyklu pod nazwag: Struny
spizowej. Oba dziaty te, najstabsze moze z ca-
tego interessujagcego nas w danej chwili zbioru
i bedace raczej agglomeratami luznych, oderwa-
nych " catosci 1 fragmentow, winnyby wiasciwie
stanowi¢ jedne ,strune“ dziejowo-satyryczna;
cata bowiem roznica miedzy niemi redukuje sie
do tego, ze w ksiedze 1-szej poeta porusza obcho-
dzace go kwestye z zycia Ludzkosci, na tle ogol-
no-historycznem, a raczej historyozoficznem, pod-
czas gdy na ,strunie $pizowej“ pobrzmiewajg
wylgcznie prawie echa ostatnich wypadkoéw po-
litycznych, co musi—rzecz prosta—nadawac wie-
lu jej ustepom nazbyt tendencyjny, a niekiedy
az pamfletowy, charakter. Oba dziaty sg jakby
dalszym ciggiem ,,Ksiegi satyrycznej* w ,,Czte-
rech wichrach ducha,” a razem z nig uzupetnia-
ja ,.Kary“ i ,Rok straszny.“ Ksiega pierwsza
»Catej liry* ma, podobnie jak ,ksiega satyry-
czna* w ,,Czterech wichrach® ,,horyzonty szero-
kie, odznacza sie. brakiem zaczepek osobistych,
inwektywa jej mierzy zawsze dalej (w zasade,
nie w osobe), a. wspdtczucie ogarnia wszystko.
Spokoj i pobtazliwos¢ jest jej gtébwng cechg, spo-
sOb potepiania ztego i brzydoty odznacza sie za-
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wsze powaga i godnoscig, poczucie sprawiedli-
wosci tagodzi najgwattowniejsze uniesienia poe-
ty, mitos¢ wielka, wszystko obejmujaca, uspaka-
ja gniew i rozgoryczenie. ,,Struna spizowa“ zbli-
za sie wiecej do tonu ,,Kar” i ,,Roku strasznego.”
Podobnie jak w tamtych cyklach, antyteza gra
tu wielka, wiekszg niz gdzieindziej, role. Ironia
i sarkazm dominujg, nuta elegiczna odzywa sie
rzadko bardzo, cho¢ gdy zabrzmi, to juz dzwie-
kiem gtebokim, do serca przejmujagcym. Oburze-
nie poety wybucha czasem szeregiem—wymystow
poprostu, ktére padajg jak grad bomb i granatéw;
muza jego, jak rozszalata Bumenida, za kazda
bron chwyta, aby tylko zgnies¢, zgnebic zte i nie-
sprawiedliwos$é, ktore razg uczucie poety. Czuje-
my, a zresztg mozemy sie przekona¢ z dat, wsze-
dzie prawie podanych, ze wszystkie te utwory
pisane byty pod pierwszem wrazeniem. Miej-
scami drzy w nich {za gorzka, zolkci petna,, miej-
scami dymi gorgca krew ofiar, miejscami jek bo-
lu pobrzmiewa straszliwy.

Ksiege I-szg ,,Catej liry" rozpoczyna diuzszy
poemat p. t. ,,Rusztowanie.” Rzecz to niezupel-
nie nowa. W ,Ksiedze satyrycznej* ,,Czterech
wichréw ducha“ znajdujemy pod tymze tytutem
pierwotne prawdopodobnie, bo mniej wyczerpuja-
ce, nie tak zupetne, opracowanie tc”"esamego tema-
tu. Byt to, oile sadzi¢ mozna z poréwnania z odpo-
wiednim poematem z ,,Catej liry," owoc pierwsze-
go natchnienia poety, rzucony na papier w pierw-
szym rozpedzie zapatu twérczego. Brak w nim
obmyslenia, brak kompozycyi artystycznej. Fra-
gment to tylko,—wspaniata, cho¢ nieco retorycz-
na, apostrofa. Poeta chwyta krwig nabrzmiaty,
szatu dzikiego i zajadtosci petlny okrzyk rozhu-
kanych rewolucyonistow: ,,Oko za oko, zgb za
zagb! $mier¢ za $mier¢! zemsta! odwet!” i z ca-
tym zapatem, z catg gorgcoscig szlachetnego ma-
rzyciela najhumanitarniejszych przekonali po-
wstaje przeciwko temu rozhukaniu, przeciwko
temu szalowi, przeciwko tej zemscie brutalnej,
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przeciwko temu odwetowi zwierzecemu, ktore sg
widomemi oznakami fatalnej wiadzy Arymana na
ziemi i ktore nietylko nie przyspieszajg postepu
Ludzkosci ku $wietlanemu ideatowi pozbawione-
go zwierzecych instynktéw cztowieczenstwa, lecz,
przeciwnie, czestokro¢ zwalniajg go, budzac tern
silniejszg reakcygpierwiastkOw wstecznych, a nie-
raz nawet na czas jaki$ zupetnie go wstrzymuija.
»Niechaj ucichna raz te dzikie okrzyki“ — wota,
apostotujac pokdj, mitos¢ i przebaczenie. ,,Dos¢
juz nieszczesé, morderstw i spustoszen! Dos¢ rze-
zi! dos¢ zatoby! dos¢ juz widm bezgtowych i
straszliwych nieboszczykéw! Do$¢ wizyi pose-
pnych, wyzierajacych zza mgiet zastony! Dos¢
tych ohydnych palcéw, wskazujgcych krew dy-
migcg i liczacych nocg dziury w catunach! Dos$¢
karanych, ktorych krzyk wiecznie nas przes$la-
duje! Dos$¢ widziadetl, rzucajgcych cien na nasze
glowy! Wszystkie burze i nieszczescia zlaty sie
juz na nas. Jeden masz tylko dzis obowigzek i je-
dne prawde, cziowieku: jak ptak otwiera skrzy-*
dia, tak ty otworz serce ku niebu, ktére napel-'
nia wielka dusza nieSmiertelna... Precz z krwi
rozlewem! precz ze Smiercig!"

Wecielona wielka antyteza, jaka jest poemat
»Rusztowanie* w ,,Catej lirze,” rozwija tensam
temat, ale na znacznie juz wiekszg skale, wy-
czerpujaco, szczegotowo, wszechstronnie. Poeta
przypatruje sie kwestyi z roznych punktéw wi-
dzenia, sam sobie stawia zarzuty i zwalczy¢ sie
je stara, zgtebia wszystkie za i przeciw, nie chce
by¢ jednostronnym, a zarazem przygotowuje
w ten sposdb tto, na ktérem dopiero z catg Swie-
tnoscig wybtyska, postawiona przezen jako po-
stulat przysztosci, idea prawdziwej, ludzkiej,
wzniostej, przebaczajacej mitosci. Duzo tu, jak
w kazdym prawie poemacie dydaktycznym, re-
toryki adwokackiej, duzo patosu deklamacyjne-
go, ale cato$¢ owiewa tchnienie poteznej pro-
rocko-apostolskiej poezyi, a niektore ustepy zdu-
miewaja barwnoscig i plastyka obrazowania,



Poemat rozpoczyna sie jakgdyby skonstato-
waniem faktu, tak, jak on sie kazdemu oku
przedstawia. Rewolucye, jako corki bezprawi,
przeciw ktorym sg reakcya, Sg srogie-i surowe;
nie moga bowiem odrazu wyswobodzi¢ sie zpod
wptywow tradycyi. ,,To tez, gdy rod ludzki, znu-
zony nareszcie, chciat wstgpi¢ w przysztosé i
wyjs$¢ z przesztosci, nie znalazt innych wrét nad
te, jakie tworzylo olsniewajace btyskawicznie
ostrze miedzy dwiema belkami, ktore byty ohy-
dng jego rama!... Przez zte chciano wyjsc ze zte-
go. Rod Ludzki, aby uciec raz z krwawej kolei,
stgpit na gtowe ludzka, ostatnig; piektem rozpo-
czeto niebo, bo cztowiek druzgocacy potwora,
sam jest potwornym.*

I przed oczyma poety, zatopionemi w ksiedze
wielkich praw losu, roztacza sie przerazajgca
wizya tego ,,strasznego wybuchu praw cztowie-
ka,“ tego ,ideatu, kapigcego sie w krwi stru-
mieniach,” tej chwili groznej, gdy ,.caly jeden
Swiat powstat i caty drugi w proch sie wa-
lit," gdy ,.Swiatto wzrosto, a mrok jednak sie
powiekszyt"* gdy ,,hymn nowej Genezy mieszat
sie  z krzykiem Jozafata..." Oto thum tyta-
now, ktorzy chcg wszystko przebudowac; oto
ocean straszliwy,” ktérego kazda fala zwie
sie Mirabeau, Robespierre, Brissot, Guaset, Bu-
zot, Barnave, Petion... Oto ptomienisci, petni
wrzawy nowego $wiata, bedacy zarazem ludzmi
i ideami. Oto Danton, ktdry mowiac, rozbija serca
i mury... Oto, obok tamtych, inni, ohydni, przera-
zajacy rozdawcy sprawiedliwosci, karciciele,
msciciele, demony dobra, ktérzy na rozdzierajacy
krzyk ofiar: ,,Litosci! chwile jeszcze! litosci!“—
odpowiadaja: ,,Nigdy,“ ktérych dogmatem jest:
,»zabijaj tych, co zabijali,” ktorzy ,,przez mitosier-
dzie sg nieubtaganymi...” Oto Marat, wyjacy jak
tygrys w swej jaskini, oto ,krater straszliwy,
Etna, przepas¢ dymiaca: konwencya,“ oto caty
rok 93.—Poeta zatapia oczy w tych posepnych
horyzontach dziejowych, zapuszcza wzrok w naj-
krwawsze gtebie, patrzy wcigz, cho¢ drzy, cho¢
buntuje sie, cho¢ zgroza go zdejmuje, patrzy jak-
najdalej, starajgc sie przejrzec, bo ,,widzie¢ wiel-
kie prawa przeznaczenia—jest to widzie¢ Boga."

Ale bunt 6w, nurtujagcy w duszy poety, bunt
przeciwko ohydzie, ktdra z lepszego niby jutra
zrobita dalszy cigg krwawego wczoraj, bunt nie-
nieSwiadomy, odruchowy z poczatku, przybiera
zwolna ksztatty wyraznej reflexyi. ,,Nie, miecz,
$mier¢, bedaca odpowiedzig na Smieré—nie, to
nie moze byc¢ ostatecznem zakonczeniem. Rzuc
glebiej sonde, moj umysle. Bo Swiat-by sie zdu-
miat i ludzie uwazaliby sie za oszukanych, gdy-
by postep mogt zjawiac sie tylko w orszaku spra-
wiedliwych zalow i wyrzutow."

Poeta zada wiegkszej zgody z postepem i cy-
wilizacyg w tych wiasnie wypadkach. Oddycha-
my dzi$ wszakze idealniejszg, niz przed stoma
laty, atmosferg, mieksze mamy serca,—fatalne
owe czasy przeminely; nasz wiek ponad starym
fal poziomem, ponad nienawiscia, ponad trwoga
buduje wielka, $wietg wieze pokoju, mitosci, prze-
baczenia, braterstwa narodow—i tym razem Bdg
pozwoli mu dokonczy¢ tej nowej Babel. Wiec
precz z rusztowaniami!

Nie, prawda nie powinna mie¢ zgryzot sumienia
Nie, w imie dawnych S$mierci, przez dawne cier-
pienia,
Do$¢ juz zemsty — niech Swietem bedzie ludzkie
[zycie.
Orzet czasow dzisiejszych, wazac sie w blekicie,
Ze wstretem widzi krwawy dziob sepa starego.
Niech ludy, majac wiadze, swej wielkosci strzega,
A o wielkosci $wiadczy stodycz nieskorczona.
Pokoj! Juz nasze (jieci nie ssg wilczyc tona,
Juz nie karmi przysztosci naszej w grocie ciemnej
Potwora fatalnosci straszliwej, tajemnej.

Wszystko to przemineto. Postep, ktéry poeta
zwie ,,potrzebg lazurow,” dat inne srodki, rownie
skuteczne, a nie pozostawiajgce po sobie zalu,
wyrzutéw i goryczy:

Republika utrwalac sie winna przez mitosc,
Przez sojusz ragk i mysli wszech, wierny a cichy,
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Przez piekno, dobro, prawde w wielkosci koronie,
Przez ten postep, co trwa wcigz, zyje, idzie, plonie,
Przez wiadze nad materyg wolnych wreszcie ludzi,
Przez usmiech, zjakim nowe zycie sie wcigz budzi,
Przez braterstwo, we wszystkich oczach jasniejace,
| przez zorze, wieszczacg nowe, lepsze storice.

Tylko bezprawie potrzebuje ucieka¢ sie do
gwattéw, zbrodni, miecza i $mierci:

Prawo nie potrzebuje wpadac¢ w szat wsciektosci,

Nie potrzebuje gwattu, ni grozb strasznych wcale,

Nie potrzebuje miecza dorzucaé na szale:

Zjawia sie—Swiat drzy wkoto; idzie, — ,, To Bég,”
[szepcza.

Od chwili, gdy dziata ta sita moralna, moc,
a raczej przemoc, fizyczna jest zbyteczng, jest
fatalnym dalszym ciggiem tego, przeciwko cze
mu ma oddziatywac¢, jest zbrodnig. A wiec:

Smier¢ $mierci! Na stos strasznych praw krwawe
i [batwany

Ow stary koran miecza, kodex niezbtagany,

Ktory nieprzebaczajac, poprawic sie nie da,

Co uderza, co msci sie, co sie myli!...

Gilotyno! swe noze poszczerb i topory!

Toporze! zrgb ztowieszcze belki i podpory!

Wytepcie sie nawzajem, wy. wspolnicy piekia!

Padnij w proch niezliczonych kar, ttuszczo za-
ciekta!

Kota, stryczki — i wszystko, co Ludzkos$¢ obraza,

Pod ramieniem postepu, rusztowan grabarza.

(Dalszy cigg nastapi).

Artykut byt gotowy; z mtodosci zapatem
Powstawat miody autor na przesady stare
| z niezbitg logikg—dowodzeniem calem
Pragnat wydrze¢ ludzkosci skarb najdrozszy -
[wiare.
lecz cho¢ myslat
[wiele,
Kog6z z nas nie
[wzruszy
Mys$l o matce? — miat matke, co w wiejskim
[kosciele
Modlita sie dla niego o zbawienie duszy;
Co z taka prostg wiarg do stopnia oftarzy
Szha calg gorycz zycia wyptaka¢ w pokorze,
By dla ludzi mie¢ tylko ten usmiech na twarzy
| ten spokdj, ktérego Swiat nam da¢ nie moze.
Czyz miat watczy¢ uparcie z tem, co dla niej byto
Najswietszem, zezem sie zrosto jej serce kobiece?
Czyz miat zdeptac te wiare, co byta jej sifg?...
Namyslit sie... artykut zostat jeszcze w tece.
J.J.

Juz miat poda¢ do druku;

Zawahat sie raz jeszcze...

POWIESC HISTORYCZNA

2 castw phtn w Fije< Boleslawa Swiat®

napisat

Fr, RAWITA.

(Dalszy cigg).
Naprzod wystgpito dwdch sitaczy do duzauia

Przez lilii wszech dla ros wszech otwarte kielichy, sie.

Jeden z nich miat na glowie wysoki kotpak
z ciemnej materyi, ostrym zakoriczony szpicem,
ktéory mu sie nieco na bok na glowie poehylat.
Koszule miat konopnag, cienka, w paski malowanag,
a krotka, niesiegajaca do kolan, po wierzchu
spodni wiozong, a wazkim podpasang pasem. Na
nogach byly skoérzane tapcie, podwigzane wysoko
rzemieniem prawie do kolan. Koszula koto szyi
.1 na piersi byta wyszyta nakapkami ze szkla ro-
znobarwnego. Przeciwnik jego miat na gtowie
w miejscu kotpaka lisig czapke; strojem od pierw-
szego nie roznit sie niczem, kolor nakapek na

koszuli i wzory byty tylko inne.

Staneli tedy obaj zapasnicy naprzeciwko i po-
czeli, zartujac ze siebie, zachecaC sie do du-
zania.

— A zkad to, motojcze? — pytat jeden.

— Zkad? Zdaleka... gdzie tacy jak ty duzaé
‘aie nie staja, a za piecem siedzg i totokno je-
I dza...
| — Nie zgadtes, jam z tych... z tych, co takich,
jak ty, bija...

Zblizyli sie ku sobie i poczeli sie duza¢. Z gry-
dnicy posypaly sie stowa zachety.

— A nu, chiopcey! kto kogo poduza, temu kniaz
sobola da i czasze miodu!

Duzanie sie jako$ nie szto sitaczom.

— W stowach, jakby midéd jedli, a duzajg sie,
jak zajgce! — zawotat kto$ pogardliwie.

Sitacze zapatali sie coraz bardziej i z zacie-
ciem na siebie uderzali, nieszczedzae docinkéw
przy kazdem uderzeniu.

— Hej, ty raku z Nowogrodu! Nie tedy le-
ziesz! — wykrzyknat jeden, otrzymawszy zama-

szyste uderzenie.

— Tak, tak... z Nowogrodu—zgadtes. A wiesz
ty, ze u uasw Nowogrodzie domy kamienne, a re-
ce—zelazne?

Jakby na potwierdzenie tych stow uderzyt
przeciwnika, ktory sie zachwiat, i podskoczywszy
do niego w pas go pochwycit.

— Dobrze, dobrze Nechoroszko! — wotano. —
Eijl! ojca sie nie bdj, to cudza skoéra, ciebie nie

oli...

Nechoroszko zachecony temi stowami, podnidst
w pot przeciwnika, strzgsnagt nim w powietrzu
i 0 ziemie rzucit. Rzucony steknat i powsta¢ nie
miat juz sity.

Nechoroszko zdjagt z glowy lisig czapke i po-
kton oddat Izastawowi.

— Stawa mitosciwemu kniaziowi i druzynie
stawa! — wykrzyknat.

Izastaw skinagt na jednego z otrokow.

— Nala¢ czasze miodu Nechoroszce i dwa so-
bole wydac!

Nechoroszko, przyjgwszy od otroka czasze
z miodem, znowu k#aniat sie najpierw kniaziowi,
a potem wszystkim.

— Na stawe kniazia, za zdrowie gosci i dru-
zyny — rzekt i czasze wychylit.

Kiedy uprzatnieto poduzanego, Izastaw skingt
na siedzacych na matem podwyzszeniu muzykan-
tow; byto ich czterech: dwoch grato na mysliw-
skich rogach, jeden na gesli, a jeden na bandu-
rze, pigty siedziat opodal, trzymat w reku tale-
rze metalowe.

Tance nastepowaty jedne po drugich, ktérym
gos¢ i druzyna przypatrywali sie z grydnicy,
a cala umiejetnos¢ polegata, jak sie zdawalto,
nietyle na gracyi i czystosci ruchow, ile ua imi-
towaniu nadzwyczajnej wesotosci, ktéra tancowi
nadawata charakter najswobodniejszych ¢wiczen
gimnastycznych.

Jedni tancerze zmieniali drugich, a taniec
szedt nieprzerwang kolejg $rod powszechnej we-
sotosci, wykrzykoéw zachety, dzwieku sreber i u-
derzen czasz.

Mata przerwa w tancu stuzyta tylko na to,
azeby odpoczynek da¢ grajkom, a wtedy tance-
rzy zastgpowali demestycy i ucztujgcych zaba-
wiali Spiewem.

Byta juz moze pigta godzina nocno, kiedy Bo-
lestaw odjechat ze swoim orszakiem na Krasny
Dwor. lzastaw z druzyng pit jeszcze.



VI.
U czarodzaja.

Swit poczat rumienié sie na niebie, kiedy dru-
zyna lzastawowa rozjezdzata sie z kniaziowskiej
uczty. Wyszatycz wracat chmurny, pod wraze-
niem tego, co styszat na uczcie, a obok niego
w milczeniu jechat bojaryn Czudyn. Zdazali obaj
do Berestowa. Spuszczali sie juz ku Chreszcza
tej Dolinie, kiedy sie¢ Czudyn odezwat:

— Widzisz... jak Warazko zastuguje sie La-
chom... przepija do nich...

Wyszatycz przecedzit przez zeby:

— Niechaj sie zastuguje, dopdki lzastaw nie
opamieta sie, a opamietaC sie przecie musi!

— | pewnie, ze musi—rzekt, jakby od niechce-
nia Czudyn — bo idzie do tego, ze niewiedzie¢
kto na Rusi kniaziem: czy Bolestaw, czy lzastaw?
Wszestaw uciekt, a licho Lachéw przyniosto.

Znowu zapanowato milczenie.

— Naprowadzit Lachéw — ciagnat po chwili
Czudyn—ale na swoje biede... Jedzg tylko nasz
chleb i dziewki batamuca, a Bog wie jeszcze,
czem ta lacka druzba zakonczy sie.

Wyszatycz unosit sie.

— Pocoz kniaz trzyma przy sobie Lachow? Po
co pije z nimi i na towy jezdzi? Niech ich precz
pedzi! Obchodzilismy sie bez Lachéw, mozemy
I dalej zy¢ bez nich!

— | pewnie, ze mozemy—potakiwat Czudyn—
ale niech-ze ich wypedzi! Nie Smie! Lachy go
na stolice ojcowska posadzili.

Znowu zmilkli obaj. Czudyn zpodetba zyzem
na Wyszatycza patrzyt i uwazal, jakie wrazenie
mowa ta sprawi; ale Wyszatycz nie odpowiadat.
Widac¢ byto, ze kazdy miat swoje mysli, ktéremi
sie zaprzatat; kazdy co$ kryt w sobie. Czudyn
chciat wybada¢ towarzysza.

— Hej! nie taka to znowu trudna rzecz pozbyé
sie¢ Lachow — mowit jakby sam do siebie — Rusi
wiele, a Lachow malo...

— BI¢ sie z nimi przecie nie bedziemy...

— Bi¢ sie? Moze nie, a moze | bedziemy...

Wyszatycz niedowierzajaco gtowa kiwnat.

— Sami nie po6jda, dobrze im tu — rzekt —
a lzastaw przecie z dobrej woli nie odesle do
domu—nie bedzie $miat.

Bojaryn Czudyn usSmiechnagt sie zpod wasa i
do Wyszatycza nachylit sie niby do ucha.

— Kniaz-by ich do stu dyabtow odestat. Nie
chce tylko gtosno licha wywolywaé z lasu. Jak-
by teraz Lachdéw odestat, to Wszestaw, jak ja-
strzab’, znowu na Ru$ spadnie, a poki Lachy sg—
boi sie.

— Kiedy tak—to rady niema: trzeba chyba
z Lachami trzymac, czy co?

C*:zudyn znowu na Wyszatycza zezem Spoj-
rzat.

— Jest — odezwat sie— chowa¢ pojednemu
tak, zeby i rodzona matka nie znalazia!

Woyszatycz zlekka puscit cugle koniowi, kto-
ry wazka drozyng leSng postepowat powoli,
a drugg reka gtadzit brode i wasy.

— Nie tedy droga, bojarynie! Péki na Knia-
zym Dworze bedzie siedziat ten krolik — i reka
pokazat w kierunku Krasnego Dworu—poty u nas
nie bedzie spokoju. Jednych sprzatniemy, przy-
$lg mu drugich.

Tredowata, porosta wiosem, jakby niedZzwie-
dzia, twarz Czudyna rozjasnita sie. USmiechnat
sie z poczatku tak, ze mu sie geba rozwarta od
ucha do ucha, a potem gtosno Smia¢ sie poczat.
Echa porywaty mu gtos i roznosity daleko po de-
brach.

— Mowisz stowami lzastawa — rzekt. — Dzi$
na uczcie, kiedy juz i Warazko uspokoit sie i Bo-
lestaw odjechat do domu, kniaz skingt na mnie.
Zblizytem sig, a on mi mowi: Zle sie dzieje, Bo-
lestaw odbiera mi serca Kijowianow; poki on
bedzie siedzie¢ na Krasnym Dworze... Mowy
nie dokonczyt, ale odgadtem mysl kniazia.

Czudyn, zdawato sie, umyslnie rozpalat guiew
towarzysza.

— Hej! prawda! dosy¢-bo juz nam tej lackiej
druzby! — wykrzykngt Wyszatycz. Usta mu sie
Scisnety gniewem i dwie wielkie bruzdy zaryso-
waly sie na czole nad osadg nosa. Potem nagle
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?ieéé podnidst do goéry i trzast sie w powie-
rzu.
i3*i~ Ja-bym z nimi predko dat sobie rade!—wo-

Czudyn usmiechnat sie, rzucit okiem dokota,
jakby sie chciat przekona¢, czy niema nikogo,
a potem pochylit sie ku Wyszatyczowi i potgto-
sem szepnat:

— | kniaz lzastaw mysli taksamo... Sam mi
mowit: stuchaj Czudyn, jak Wyszatycz uie skre-
ci gtowy temu kroélikowi, co sie do dziewek na-
szych zaleca, to juz chyba nikt inny.

Wyszatycz milczat chwilke.

— A zkadze lzasfaw wie o tent ze mi Lachy
tu siedza — i rekg pokazat na gardio.

Bojaryn z ukosa zerkngt na Wyszatycza.

— Jakto—zkad? Masz prawo...—a potem ni-
by od niechcenia dodat: i dobrg sposobnos¢...—cata
druzyna i krél pod twoim bokiem siedza—jak
Wtklatce. Co dnia masz ich w reku; kniaz wie
o tern.

Po tej uwadze Czudyna rozmowa urwata sie
znowu. Obaj jechali w milczeniu drozyng lesna.
Sliczny i cichy poranek otaczat ich dokota. Storice
tylko co poczeto wschodzi€ i ztotemi promieniami
przedzierato sie przez gestwine lesng, zatamujac
sie w brylantowe s$wiatta w kroplach porannej
rosy, ktoremi gatezie drzew, jakby w naszyjnik,
przystroity sie. Byla to cisza budzacego sie ze
snu poranku, $réd ktorej dolatywat ich uszu da-
leki krzyk tabedzi, dzikich gesi i kaczek, przela-
tujacych na zerowiska dzienne, zmieszanej ze
Spiewem i Swiegotem lesnego ptactwa. Tu ode-
zwat sie gltosneru pukaniem glos dzieciota, 6wdzie
kos, obudzony stoncem, ktére mu w oczy zajrza-
to, Swiegotal, a daleko zpomiedzy niebotycznych
lip wierzchowin Chreszczatej Doliny, od Kilow-
skiego Wawozu odzywaty sie chéry stowicze, roz
legajace sie trelami w gtuchych dolinach De-
orow. Po zaros$lach, tatarakach i skrzypach gor-
skich potokdéw odbijat sie echem hatasliwy skrze-
kot zabi.

Obaj jezdcy w milczeniu jechali pod gore dro-
ga ku Berestowu i wstuchiwali sie w ten hatas
poranny. Milczenie ich chwilami przerywane
byto prychaniem koni, wdychajacych w’siebie
z rozkoszg $wiezo$¢ poranna.

Wida¢ obaj jezdzcy mieli o czem mysle¢, bo
obaj jechali w milczeniu czas dtuzszy; juz dobrze
podjechali do gory tak, ze szczyt Sokolego Rogu
V}f/idaé byto, kiedy Czudyn odezwal sie w te
stowa:

— tadng piosenke grajag stowiki Dobryni na
dzien dobry...

Widocznie Czudyn chciat rozpocza¢ rozmowe,
a moze i cel w tern miat jaki.

Na imie Dobryni Wyszatycz obrdcit sie na-
gle.

— Dobryni?—powtdrzyt i spojrzat mimowolnie
w strone Ktowu. — On jeszcze tam mieszka? Mo-
wili, ze poszedt do Pskowa.

— A gdziezby miat siedzie¢? Chodzit do Psko-
wa, ale ledwie z catg glowa uszedt... Tam nie
zarty! Kniaz Gleb kazat otrokom porgba¢ cza-
rodziejéw... a nasz stary uciekt.

— | dawno wrdcit?

— Nie. Tej zimy, gdy Wszestaw kniazyt w Ki-
jowie... O!to gtowal — dodat, jakby do siebie —
wie, co kazdego spotka... Wszestawowi przepo-
wiedziat, ze nie dlugo bedzie kuiazy¢ w Kijo-
wie—i zgadt.

Dojechali wiasnie do malenkiej drozyny, ktdra
odchylata sie naprawo.

Czudyn zatrzymat sie nagle.

— Ot, wiesz—snuje mi sie mysl jedna po gto-
wie — rzekt do Wyszatycza.

— Mow, bojarynie...

— Ta druzyna prowadzi do Dobryni...—i dro-
zyne rekg pokazat.—Warto dojecha¢... Spytamy
starego, niech nam calg prawde powie... Niech
powie, czy jeszcze raz kniazia zmienia¢ bedzie-
my? — dodat ztosliwie.

Chytrym wzrokiem spojrzat na jadgcego.

Wyszatycz u$miechngt sie przymuszonym u-
$miechem, ale wida¢ bylo, ze sig zamiarowi nie
sprzeciwia.

— Hej bojarynie!—rzek} z udang wesotoscig—

ciekawy jeste$, co cie jutro czeka, ale z czaro-
dziejem nie tatwa sprawal!

Czudyn odgadnat che¢ Wyszatycza.

— Prawda, ludzie modwig, ze to biesowska si-
fa, ale ciggnie co$ czieka! Dobrynia i kniaziom
wrézy, czemuz-by nam nie maogt?

— Po co to wiele mowié¢ — rzekt Wyszatycz—
Jak chcesz jechac, to jedzmy... Drogi mato co na-
tozymy.

Obaj jezdzcy skrecili na drozyne, prowadzaca
do Kiowskiego Potoku; ale drozyna byla zbyt
wazka, jechali wiec w pojedynke; przodem Czu-
dyn, zanim Wyszatycz.

Czudyn, jadacy powoli, ciggle co$ mowitl—to
o0 tern to o owem, a Wyszatycz zbywat go potstow-
kami, czesto nie podnoszac nawet schylonej na
piersi glowy. , Wida¢, ze go co$ trawito, cos 111l
dokuczato, co$ mu na sercu cigzyto. Nie byt on
wecale zwolennikiem lzastawa, ani jego taski nie
posiadat i nie lekat sie méwi¢ prawdy, ile razy
potrzeba bylo; dat tego dowody w czasie posel-
stwa. Dawniej bat sie Lachow, jak inni, lecz uie
miat powodu ichnienawidziec¢; kiedy jednak prze-
konat sie na ostatnim wiecu Kijowianéw, jakg ma
dlaludu przychylnos¢ Krol Polski, uczut dla niego
nie bojazn, ale szacunek. Wszyscy o tern wiedzie-
li; z uczu¢ swoich nie potrzebowat robi¢ tajemni-
cy. A jednak teraz myslat inaczej, na uczcie na
Kniazym Dworze stawal w obronie Izastawa
i spierat sie o0 niego z innymi. tatwo bylo po-
wad takiej zmiany odgadna¢: Wyszatycz kochat
zawsze ¢Lude, bylby chetnie dat za nig zycie,
ale Luda byla na Krasnym Dworze, jakby
zona kréla — dobrowolnie, kochata go.. Nie
miat wiec spokoju. Mys$l o kobiecie ukochanej,
ktora innemu szyje oplata ramieniem swojem,
ktora pocatunki na innych ustach sktada, inne-
mu szepcze stowa mitosci odebrata mu spokdj.
Wyszatycz kochat Lude, nietylko jak kochanke,
kochat jak siostre, piescit ja dzieckiem, rosta
w jego oczach—dzi$ te Lude utracit. Zal mu
byto 1 wstyd. Zal wiasnego szczescia, ktore, jak
dym, rozwiato sie z wiatrem, wstyd przed rowie-
$nikami i przyjaciétmi z druzyny, ze ta, ktorg ou
kochat, za suknie moze lub ztoto uszcze$liwia kroé-
la... Czasem gtos jakis z giebin duszy szeptat
mu: c6z krol winien? Luda go kocha... On nie py-
tat o wine, chetnie moze bytby przebaczyt nie
brak mitosci dla siebie, gdyby widziat, ze ona ni-
kogo innego nie kocha. A.le Luda kochatakrdla, zyta
na Krasnym Dworze, jak krolowa, otoczona ta-
ska i mitoscia, kochata, upajatasierozkosza, w te-
remie Krasnego Dworu byt Swiat caty dla niej...
Zapomniata o przyjaciotkach, o starym teremie
ojcowskim—o wszystkich, 0 samej sobie nawet. Za-
zdros¢ budzita sie¢ wduszy Wyszatycza. Nieraz na
uczcie kniazej lub na polowaniu, gdy patrzat
wpiekna, spokojna, szczesliwg twarz miodego la-
ckiego krola, tak go porywata wsciektos¢, ze miecz
radby z pochew wyciagnat i utopit w piersi kro-
lewskiej. Za jednego, ktory mu mimowoli spokdj
zabrat, znienawidzit wszystkich.

Miotat sie,jak tygrys, z gniewu, zalu, zazdrosci.
Na uczcie pit, wychylat czasze jedue po drugiej,
na polowaniu sam godzit z rohatyng na niedz-
wiedzia, z tukiem szedt na wilka; cate dnie prze-
pedzat na koniu, z ulubionym krzeczotem na ra-
mieniu: a zapi¢ zazdrosci nie mégt; ryk niedzwie-
dzia nie zdotat mu sptoszy¢ zprzed oczu uko-
chanego widma. Kiedy zmeczony wracat z so-
kotem na spienionym koniu, rzucat sie¢ w gorgczce
natoze, ale nie znajdowat spoczynku... Marzyta mu
sie szczesliwa twarz lackiego kréla, kiedy aa
jego szyi, jak waz opleciona, wisiata, usmiecha-
jaca sie tagodnym usmiechem mitosci, Luda.
Ha! przekleta—wotal przez sen—zapomniatas
o domu rodzicielskim, o stawie niewiesciej, o sta-
rym ojcu, ktéry bylby tego twego szczescia uie
przezyl—o wszystkich zapomniatas... dla kogo?
Porywat sie z toza, za miecz chwytat, kazat otro-
kowi pali¢ tuczywo—ale w izbie nie byto nikogo:
on ja zapetniat tylko wiasnemi myslami.

Nic dziwnego, ze jadac z Gzudynem nie byt
bardzo rozmowny: meczyly go zawsze jednakie
mysli, przed duszg staly zawsze jednakie, smutne
obrazy. Czudyn, wychowany! na grudnicy kuia-
ziowskiej, sprytny, ostrozny, ustuzuy,—temu, kto
mu placit, tatwo domyslit sie smutkow Wysza-



tycza, i chciat mlodego bojara dla swoich celéw
zuzytkowac Ciagnatgo na stdwka, ale Wyszatycz
nie tatwy byt do rozmowy. Dostrzegtszy dawno
juz utajong nienawis¢, jakg miody zywit dla
Bolestawa, cieszyt sie, ze kniaziowi przysporz.?
dobrego sprzymierzenca, mogacego niemata od-
da¢ ustuge. W tym celu narzucit sie Wyszaty-
czowi 1 jechat w goscine do niego na Berestowo,
gdzie mieli wspdlnie polowa¢ dni kilka. Zblize-
nie sie z Wyszatyczem bylo Czudynowi potrze-
bne.

Drozynag, na ktdrej zostawiliSmy jezdzcow, obaj
jechali dobre potgodziny. Jazda to byta dos$¢ ucia-
zliwa, bo gatezie drzew na wazkiej drozynie,
niezbyt uczeszczanej, splataty sie u gory: po-
trzeba wiec byto co chwila schyla¢ sie na siodle,
a przy kazdem potrgceniu gatezi deszcz kroplisty
spadat na nich. Po pétgodzinnej jezdzie konie po-
czety strzydz uszami coraz niespokojniej: byto
to znakiem obecnosci mieszkania lub Zwierza.
W istocie, mieszkanie byto niedaleko, bo za chwi-
le dato sie stysze¢ szczekanie psa. Gtos dola-
tywat zdaleka, a tymczasem wokét otaczaty jez-
dzcoéw niebotyczne lipy, klony i jawory—jednem
stowem: puszcza. Srod ciszy, przerywanej szme-
rem lisci i szczekaniem psa, styszeC sie dawat
szum jakis, niby bieg wody, niby obrot kot mbyn-
skich.

— Juz niedaleko—rzekt Czudyn, bokiem nie-
co zwracajac sie¢ ku Wyszatyczowi, ktéry o pa-
re krokéw za nim jechat.

— W domu? Jak myslisz? Abysmy drogi nie
naktadali daremnie.

— W domu... Burek szczeka i woda szumi na
totokacb—musi by¢ w domu.

Tymczasem szczekanie psa stawatlo sie coraz
wyrazuiejszem. Sciezka byta niby troche szersza,
a z pobliza doleciat ryk pasgcego sie bydia.
Przy Sciezce rosty pokrzywy; nieco dalej wida¢
byto polanke i miedzy gateziami drzew mignat po-
czerniaty, mchem porosty dach—jeden, drugi. Na
powitanie jezdzcow Burek wyskoczyt na Srodek
drozyny i poczat gwattowniej ujadac, a widzac,
ze ich nie powstrzyma, usunagt sie w krzaki, ale
szczekat tem gtosniej. Jezdzcy wjechali na nie-
wielka polanke, bedacg dziedzincem zagrody Do-
brym/ Zatrzymali sie posrodku, rozmawiali ze
sobg cicho i rozgladali sie dokota, jakby ocze-
kiwali kogo$, pogladajac na chatke przytulong
pod dwoma roztozystemi jaworami. Chata byta
niewielka, ale stara i kryta stoma, poczerniatg
od deszczu i stoty. Dach caty, jakby zielonym
kobiercem, pokrywaty kepy zielonego mchu,
a zpomiedzy zieleni strzelaty do gory geste krza-
ki stoktosy, zyta, mietlicy leSnej. Przez ciemno
bure pokrycie dachu wymykat sie dym kiebami,
petzat po dachu, potem wywijat sie ponad
konary jaworu i rozptywat sie niewidzialnie w zto-
cacem sie od wschodzacego storica powietrzu. Na
teutent i rzenie koni, na gtos jezdzcow i szczeka-
nie Burka, odsuneto sie mate okienko w chacie,
wychylita sie w milczeniu jakas gtowa, znikneta
napowrot i okienko zamkneto sie znowu.

Tuz naprzeciwko jezdzcow, w trawie dziedzirica
wydeptana Sciezka prowadzita do napot zakry-
tego krzakami leszczyny i kaliny strumienia; po-
przez szerokie liscie leszczynowe wida¢ byto
migotanie miynskiego kota i stycha¢ szum wody.

— Kito$ sie pokazat i znikngt—zauwazyt Wy-
szatycz. — Bojg sig, czy co u licha!

— Niema tu ani ba¢ sie komu, ani kogo — do-
dat Czudyn i jakby na potwierdzenie tych stow
zwrocit sie do chaty i krzyknat gtosno:

— Stara! hej, stara! a gdzie Dobrynia?

Drzwi od chaty skrzypnety i na progu ukazata
sie napot ztamana staruszka,wsparta na kiju. Spoj-
rzata ciekawie, ale podejrzliwie na jezdzcOw.

— Jest Dobrynia... a gdziezby sie miat podziac?
Make we miynie miele... p6jde zawotam go do wa-
szej mitosci.

Ruszyta sie powoli, bojazliwie na bojaréw spo-
gladajac.

(Dalszy ciag nastapi)
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PRZEGLAD TEATRALNY,

LXILL

£>ena dramat w 4-ch aktach, (6 odstonach) Margana Ja-
sienczyca (Wactaw Karczewski); zaszczytnie odznaczony na
konkursie imienia Wojciecha Bogustawskiego w Warszawie
1886 r.—przedstawiony poraz pierwszy d. 5 Wrze$niar. b. na
scenie Teatru Letniego.—Teatra ogrodkowe. W Tatrach,
obraz sceniczny w 4-ch aktach Klemensa Junoszy, muzyka Z.
Noskowskiego — w ,,Wodewilu.” Ptaki Niebieskie, ko-
inedya w :i-ch aktach Zygiuunla Przybylskiego—w ,,Bellevue”.
Walka 0 cérke, melodramat w 6-ciu aktach z kupletami
i $piewami, na tle zycia mieszczanskiego, oryginalnie napi-
sany przez Pawia Kozminskiego, z muzyka Kornela Nowa-
ckiego; odznaczony na konkursie Edia Muzycznego— w ,,Al-
hambrze ” Zotzikiewicz na scenie przy pomocy pani Mel-
lerowej, pp Galasiewicza i Noskowskiego. Wiele innych
jeszcze dramatéw, melodramatéw, obrazéw i komedyi.

(Dokonczenie.)

W Tatrach Klemensa Junoszy, — sztuka po-
myslana jako nowella humorystyczna, napisana
jako dzieto sceniczne — nie diugi bedzie miata
zywot. Do okreSlenia rodzaju tej sztuki nie
wystarcza wyraz ,,humorystyczna:“ potrzeba do-
da¢, ze jedynym ruchem prawdziwie drama-
tycznym w utworze Junoszy jest ten, ktéry
autor wywotat, a raczej mogt byt wywotac,
okoto dwoch bardzo powaznych, wcale do $mie-
chu nie sklonnych, postaci pary matzonkow,
ktOrg zycie roztaczyto, a Tatry napowrét tgcza—
z pozytkiem dla nich samych, dla moralnosci,
i z pewnem zadowoleniem widza. Dramat przed-
stawia ucieszne przygody taternikéw, w oko-
licach Morskiego Oka i w Zakopanem. Niéma
ich co opowiada¢, bo nie sg ciekawe — zresztg
bez $piewanych kupletdw opowiadanie samo
niewiele nauczy. Nie braknie w sztuce i mie-
szczanina kaliskiego, posiadajgcego przyzwoity
nandelek, dom, zone — i dwie corki, ktére z wod
na wody wozi corok, a nigdy ich do ottarza do-
wiez¢ nie moze; nie braknie zyda z pejsami
i przedsiebierczym instynktem wyzyskania ka-
zdej potrzeby, kazdej zachcianki ludzkiej; nie
braknie bogatego bankiera z baukierowa, ro-
bigcego dobre intéressa nawet na sktadkach do-
browolnych; nie brakuie amanta tej pani, ani
tez dwoch Wegréw zza gor, i trzech az Cze-
chow, ktérych komizm spoczywa gtéwnie w na-
zwiskach. Rzecz prosta, ze gory bez gorali nie
mogtyby by¢ widownig sztuki: sg tedy gorale,
i to jeszcze dzielni; jeden z nieb jest powierni-
kiem nieszczesliwego, pragnacego juz samoboj-
stwem zycie zakonczy¢, matzonka z owej, ucie-
kajacej od siebie a szczesliwie znajdujacej sie,
pary. Ale to wszystko nie wytworzytoby jesz-
cze sztuki, gdyby nie muzyka p. Noskowskie-
go, Spiewki, tance i wreszcie kostiumy — bar-
dzo, jak nateatrzyk (Wodewil), staranne. L.i-
teratura w Tatrach musiataby umrze¢ z glodu,
gdyby uie wiedziata, ze uie matam po co z ape-
tytem swym wedrowac. W caltym utworze uderza
jedna rzecz — uboczna zresztg i w stosunku do
zadan dramaturgii zewnetrzna: doskonate od-
tworzenie gwary zydowskiej, t. z. zargonu. Kle-
mens Junosza jest niepospolitym jej zuawca.

Niebieskie ptaki p. Przybylskiego mogty byty
nie wylatywac¢ z klatki autorskiej. Po takich
pohulankach jak Wicek i Wacek, jak Panstwo
Wackowie, autor wkroczyt tu uiby w obreb kome-
dyi satyrycznej, ale przy pierwszym tym kroku
poslizgnat sie. Krytyka Iwowska podobno sztu-
ke jego chwalita: zachodze w gtowe, co sie jej
podoba¢ mogto. Jest to niesmaczna szarza sto-
sunkow, ktérych autor wcale nie zna, charakteréw,
ktorych wecale nie dostrzegat w zyciu okiem ba-
dacza—komizmu, sktoconego z powaznem zada-
niem wyrwania mtodej istoty z niewtasciwej dla
niej atmosfery. Te Ptaki niebieskie—to albo zwy-
czajne wietrznice nie pierwszej juz miodosci, al
bo nie takie ptaki, jakie nam autor ukazuje. Po-
ufatos¢ ze stuzacg JOzig nie jest mozebna w sfe-
rze, do ktorejby wchodzi¢ mogli chociazby tyl-
ko tacy Dorembowie. Rola Grosiewicza banal-

na, stosunek jej do roli Mecenasowej niedra-
matyczny; charakter dziecka zabieranego na
wie$ nieokreslony; skapiec, czy! lichwiarz czy*
chajacy na miodg dziewczyne i spodziewaja-
cy si8 jg dosta¢ przy pomocy matki — zrobio-
ny jakby z papier maché. Wszystko to nicze-
go nie przedstawia, niczego nie maluje, na ni-
czem pietna satyry nie kfadzie, bo w tem wszyst:
kiem niéma ani giebokosci odczucia, ani umieje-
tnosci wyrazenia, ani nawet rozsadku w ukita-
dzie. Niewiadomo co to za $wiat,—co to za uta-
mek Swiata; co chciat autor napietnowac i czy
nie szkoda bylo rozpala¢ zelaza, zeby pokazy-
wac takie panie, jak Mecenasowa, Lula lub Cm 1
miecka?

Towarzystwo artystow dramatycznych poznan -
skich znalazto sobie nareszcie ,,bombe*: zap6zno,
aby nie mie¢ wspomnien niedoli, ale do$¢ jeszcze
wczesnie, aby podreparowac¢ najwyzsza rzecz
w sztuce dramatycznej—kasse. Od 18 Sierpnia
w teatrzyku Alambra nie schodzita z afisza nowos¢
nazwana Walka o corke. Autorem jej jest nowy
dramatnrg-humorysta, p. Pawet Kosminski. | te
sztuke takze wydobyt ua wierzen konkurs, mia-
nowicie: Echa Muzycznego, w tym roku rozsa-
dzony, i w tej sztuce rowniez miato by¢ na kon-
kursie co, innego, a na scenie jest co innego:
oczywiscie, tam lepsze, tu gorsze. Przypuszczajac
uawet najlepsze, zaliczy¢ mozemy sztuke p. Ko-
$minskiego jedynie tylko do rodzaju dramaturgii
kupletowej. Wyrzuémy z niej kuplety: nie po-
zostang z 5 aktow uawet dwa, a w tych dwaoch
ilez znajdziemy prawdziwie dramatycznego sensu,
porzadku i sktadu? Na kupletach stoi wszystko,
a co to za kuplety! Stuch uie wystarcza; powo-
nienia potrzeba, aby sie ua nieb pozna¢. Nie
stucha sie ich z zadowoleniem, nie bije sie im
brava-, uie, tego zamato; ryczy sie i wyje z rado-
Sci. Parnas daleko, ale Saska Kepa blizko: dzia-
toby sie tam jeszcze lepiej i tym kupletom i catej
tej corce i artystom i publicznosci; 0 autorze juz
nie mowie, bo go i tak juz z niezmiernym zapa-
fem wywotywano i oklaskiwauo bez konca. Zna-
lezli sie wszyscy i poznali na sobie: autor, arty-
$ci, publicznos¢ i ,,bomba.” Cudowna zgoda! My-
litby sie przeciez ten, ktoby zpowodu kupletow
skazywat sztuke na stos za uiemoralnos¢; owszem,
jest onabardzo moralng: cuota otrzymuje w niej
nagrode, a wystepek kare. Dyrektor fabryki na-
stajgcy na niewinno$¢ corki, o ktérg zrazu ojciec,
a pozniej narzeczony toczy walke z niegodziwcem,
jest dos¢ nieroztropnym, aby wyznacza¢ schadzke
w Parku Prazkimo godzinie dziesigtej wieczorem!
Oczywiscie, w parku gospodarzami o tej porze
moga by¢ tylko ziodzieje. O nicli tez jedynie
chodzito autorowi: chciat nam ich pokaza¢. Po-
kazat takze i ich gospode w jakims$ szynku war-
szawskim; pokazat towarzystwo dorozkarzy, Stro-
zy, Smieciarek i tobuzow bez zajecia. Nie po-
skapit nam przyjemnosci ustyszenia rozmowy syna
z matka, syna bedgcego w dramacie postacig
dodatnig. Autor nie bawit sie w zadne faramusz-
ki: wystawit zycie takiem, jakiem jest; ale nie
wystawit wniem jeszcze tego wszystkiego, czem
Zola zajmuje czytelnikow swoich w La terre-, na
drugi raz jednak poprawi sie p. Kosminski i po-
kaze juz nie czes¢ zycia, ale cate zycie ludu
warszawskiego dla przyjemnosci, przyktadu, no—

i zapetnienia kassy.

Wspotka literacka pani Mellerowej i p. Gala-
siewicza, wyprébowawszy swe sity w dwoch prze-
robieniach z Kraszewskiego: Chacie za wsig
i Dziewczeciu z chaty za wsig, zostawita dalsze
snucie watka p. Gutowskiemu, a sama wzieta sie
do Sienkiewicza Szkicéw weglem. Dopomogt jej
p. Noskowski muzyka, dopomogli i artysci ,,Wo-
dewilu” tanicami. Z takiego gromadnego wspot-
pracownictwa poczat sie Zolzikieiuicz na scenie.
Pie¢ aktow az wysnuto z niewielkiej powiastki.
Trzymano sie jej wiernie, moze az nadto, bo
niewszystko, co w nowelli by¢ moze, ma prawo
by¢ i w dramacie. Subjektywny pessymizm, ozna-
czajacy w rozwoju catej umystowosci Sienkiewi-
cza wybitne stadyum, mdgt mieé, nie spoteczna,
ale estetyczng racya bytu tylko dopéty, dopoki
tryskat z zywego zrédta swego t. j. z umyshu
samego tworcy. Posta¢ nowellistyczua utworu
pozwalata ua pomieszanie osobisto$ci samego pi-



sarza z osobistosciami i przygodami powiastki;
w postaci dramatu juz takie przesigkanie indy-
widualizmu musi by¢ btedem. Pessymizm nie
pozwala utworowi oprzec sie na spotecznej i 0gol-
nie zyciowej prawdzie. Nieprawdziwg jest ta
cata gmina Barania Gtowa, nieprawdziwym Wojt
Burak i sam Wawrzon, sfalszowanymi t. z. na-
uczyciel i t. z. rezydent (ktérych podobno z dal-
szych przedstawien usunieto), sfatszowanym i
wigkszy ziemianin i jego dwor: nic nie sprawia
wrazenia prawdy. A dlaczego? Bo dramat jest
od poczatku do kpnca tendencyjnym, a wszelka
tendencya ma w sobie te potege zarazem i nie-
moc, iz generalizuje fakta szczegoélne i z osobi-
stosci czyni symbole mysli. Jak wie$ Barania
Gtowa jest w dramacie tylko jedng z wielu, je-
dng ze wszystkich, tak i owi ksieza i owa szlach-
ta, i owe Buraki i cata przeswietna rada gmin
na i sagd—na to sg tylko, aby wyobraza¢ ogoét
stosunkow, ludzi i wypadkéw za powszechne po-
dawanych. Ale ani Barania Glowa nie jest ty-
pem wsi, ani p. Skorabiewski nie jest typem zie-
mianina dworskiego, a rezydent i nauczyciel
sprawiajgjuz wrecz wrazenie karykatury nakre-
$lonej bez najmniejszej znajomosci duchowienstwa
wiejskiego. Sama Wawrzonowa, w nowelli wspa-
niata podczas podniesienia, zatoscig wstrzasaja-
ca wsrdd burzy—tutaj blednie i niknie. W ogdle
przerobienie sie nie udato, a jezeli jest komu za
co dziekowac, to chyba tylko p. Noskowskiemu
za pare numerdéw wybornej muzyki.

Pisarzom tak doswiadczonym z przykroscig
przypominamy pierwszg zasade sztuki drama-
tycznej, ze sie nie trzyma na scenie ludzi bez
zajecia. Rzepowa ciezkg miata przeprawe we
dworze, ale ciezszg jeszcze miata artystka, kto-
ra role jej gra¢ musiata. Ze dwadziescia minut
trwa wystawanie jej milczace pod ptotem. Ta

kich niestosownosci wystrzega¢ sie potrzeba na
przysztosc. ) )
Ulice, domy, Wioslarze, Warszawy, Proje-

ktowicze, Karyerowicze i t. d., wszystko to sy-
pato sie na publicznos¢ warszawska zwieksza-
jac liczbe sztuk, o ktérych wspomniatem juz do-
tychczas. Wiekszos¢ tych ,,premier* wychylata sie
na to tylko, aby pas¢ po iednem lub dwdch przed-
stawieniach. Kto ma atrament, pioro i papier—
pisze dramat. A nuz sie sztuka uda? Zrobi sie
przynajmniej w tych ciezkich czasach jakitaki
interes. ldeatem tego tata byty piecio-aktowki
oryginalne, wzruszajaco - wesote, ze S$piewami,
tancami, muzyka, ogniem bengalskim i Swiattem
elektrycznem. Inne sztuki nie bawity publiczno-
Sci. Dlatego dyrektorowie teatrzykéw nie chcieli
nawet patrze¢ na autoréw jedno i dwu-aktowek.
Dla jednego tylko p. Przybylskiego zrobit p.
Puchuiewski wyijatek, ze wzgledu na jego zastu-
gi wobec humorystyki polskiej, i wystawit trzy
aktowe Ptaki. Dawniej mozna byto w ogrodku
trafi¢ na lepsza komedya oryginalng wiekszg lub
mniejsza, pozna¢ niejedne nowos¢ francuzka,
nie stucha¢ ciggle ttustych kupletéw i chudej
muzyki, nie meczy¢ sie i nudzi¢ do pétnocy; dzis
wielka sztuka pozapedzata w katy wszystkie ma-
te, a oryginalne talenta wyparowaty cudzoziem-
cow. Publicznos¢ tego chce, a gdy ta dama cze
go$ zapragnie, wszyscy dyrektorowie, pisarze,
talenta, piora, sity—nawet nadzorcy Swiatta lam-
powego,—naskinienie jej ulega¢ musza. Jaka pu-
blicznos¢... Nie, jako zywo, falsz! Jacy poeci,
taka i publicznos¢!
Stanistaw Krzeminski.

,Jan KochanowskKi."*

przez

St. Tarnowskiego.

Kiedy sie ukazuje nowa ksigzka, w ktorej ty-
tule czytamy: ,studyum do historyi literatury
polskiej“—nieobojetne jest pytanie: dla kogo ja
autor przeznacza, dla uczonych, czy dla szerszego
kota czytajacych? Pytanie to mniej jest wazne

301

gdzieindziej: tam, byle sie ukazato studyum na-
ukowe, znajdg sie zaraz i tacy, co je w popular-
nej formie podadzg ogdtowi; unas na to liczyé
nie mozna, a nigdzie moze nie zachodzi taka po-
trzeba obznajamiauiaog6tu-z wynikami prac nau-
kowych, w takim, jak ten przedmiocie—jak u nas.

Pierwszy rzut oka na ksigzke, raczej dzieto,
prof. Tarnowskiego, ztozone z blizko 500 stronic,
wiekszej 6semki, dedykowane Uniwersytetowi
Bolonskiemu od Uniwersytetu Jagiellonskiego,
z przedmowa, i1 do tego w jezyku facinskim napi-
sang, kaze wnosi¢, ze jest to lektura nie dla zwy-
ktych $Smiertelnikdw. Przystepuje sie tez do czy-
tania jedynie z ciekawosci, co tez professor T.
powie nad to, co juz (nie liczagc dawniejszych) po-
wiedziato o Kochanowskim tylu uczonych od cza-
su, gdy z przyczyny jubileuszu zaczeto sie zaj-
mowac dziejami i dzietami ojca naszej poezyi.
Tymczasem po przeczytaniu kilkunastu kart do-
zuaje sie, co do sadu o formie, najzupeiniejszego
zawodu: myslates, ze czytaC¢ bedziesz ksiege tyt
ko petng tradycyi, a przez to pedantyczng, ciez-
ka, oschig—a tu, porwany pieknoscia wykladu
ze wzrastajgcem ciggle zainteressowauiem chto
niesz mysli pisarza. Charakterystyki: samego po
ety, biskupow Padlewskiego i Maciejowskiego,
to znowu szkic obyczajow w Polsce XVI wie
ku; rozbiory Odprawy Postow, Trendw, Psat-
terza, caly prawie ostatni rozdzial—sprawiajg
wysokie zadowolenie estetyczne. Ta przytem
wiasciwos$¢ autora: przejmowania sie rzecza, kté
rg rozbiera, sprawia, przy rozmaitosci tematow,
jaka sie w dzietach Kochanowskiego spotyka, to,
ze co kilka kart zmienie sie nastréj pisarza,
a przez to i wrazenia czytelnika tak, ze ciagle
umyst czuje sie Swiezym, ze rozstaC sie z ksigz
kg nie mozna. To tez zapominasz, ze$ sie za-
brat do studyowania dzieta naukowego, ale wraz
z autorem radby$s wysledzi¢: czego sie teu
Kochanowski zamtodu uczyt, gdzie i kiedy prze
bywat, jak sie bawit? Z pobtazliwym usmiechem
spogladasz na te jego mitostki studenckie i czu-
jpsz, ze pierwsze wiersze (tacinskie) sa raczej
fanfaronadg mtodzieniaszka, chcacego popisywac
sie z tern, ze i on dotrzymac placu potrafi ze-
psutym ziotym miodziericom, niz rzeczywiste je-
go dzieje. A myslisz, ze chocby tez byto tam —
co i prawdy, toc-to mtodo$¢ wyszumie¢ musi i
nawet pono zdrowiej, gdy wyszumi. Zal ci zno
wu miodego poety, gdy widzisz, ze naprawde
cierpi, ze doznat zawodu, zdrady od uwielbia-
nej. | radbys go pocieszyé¢, ze to sie zagoi, ze inna
nagrodzi gorycze niegodziwej poprzedniczki; i rad-
bys zreflektowac, ze nietylko cierpie¢, ale i in
teressowac sie, niewarto temi jakiemi$ Lesbi-
jami, Lidyjami fraucuzkiemi, czy wtoskiemi: wszak
one wcale nie Polki, a niewiadomo nawet, kto je
rodzi.

Opuszczamy z poetg nareszcie Wiochy, podzi
wiamy Swietno$¢ dwczesnej Franeyi, Paryza, cie-
szymy sie, ze Ronsard zacheca tam poetéw do
pisania w jezyku ojczystym, bo nasz Kochanowski
pewnie tem zachecony, o$mielony, pisze pierwsze
utwory popolsku, a gdy napisat wiersz—godny
polskiej poezyi: ,,Czego chcesz od nas, Panie®
Sle go do kraju, aby da¢ dowdd, ze on na ob-
czyznie, jak pszczota, miéd zbiera.

Przyjezdza wreszcie do kraju, rozglada sie tu:
jedno go cieszy, drugie boli, ale wszystko zajmuje.
Z mitoscig krytykuje i publiczne i domowe spra-
wy. Stawa jego, jako poety i nieskalanego cha-
rakteru, a wysoce wyksztatconego, otwiera mu
wejscie do najznakomitszych doméw. Zajmujg sie
nim ludzie, czoto narodu, radziby go podnies¢ do
wyzszych godnosci i duchowni do duchownego
naktaniajg go stanu. WSsrdd tych powodzen, sa
i ciernie: pewnie zazdro$¢, moze zawsze zawie-
dziona mitos$¢; ale to ciernie zwykle, ktore na
drodze zycia kazdy S$miertelnik napotyka¢ musi.
Poeta waha sie: gdzie ma sie zatrzymac, jaka
droge obra¢. Ale przedewszystkiem jest poeta:
natura, wie$, ksigzka, spokdj, tadna, mifa, cnotli-
wa i rozumna zona: oto jego marzenie. | spetnia-
ja sie zyczenia: osiada w rodzinnej wiosce,
a Dorota Podlodowska jest jego ,,gtowy korong*.
Odtad pedzi zycie spokojne, szczesliwe. A szcze-
Sliwy on, nietylko jako cztowiek prywatny, w swo-
jem kole rodzinuem, ze swojemi ksigzkami i my-

$lami, ze swojg harfg pod cienistg lipg, ale i ja-
ko obywatel. A jakie stanowisko zajat poeta
$rod 6wczesnych pradéw anti-katotickich?Ze gto-
sit sie katolikiem to fakt, ale czy to byto jego we-
wnetrzne przekonanie, czy tez ze wzgledow po-
litycznych, jednosci narodu—doradzat utrzyma-
nie jednos$ci wiary, i to katolickiej? Professor T.
twierdzi, ze, jako humanista XVI stulecia—Ko-
chanowski wszystko poddawat pod krytyke,
a wiec i kwestye religijne, ale, ze zadowolenie’
zaspokojenie wewnetrzne znajdowat tam, gdzie
jedynie mogt znalez€ t. j. w kosciele katolickim.
Poczawszy od pierwszej piesni polskiej, a skon-
czywszy na tem arcydziele, przy ktérem ,palit
sie talent poety“—Trenach, gltebokie uczucie re-
ligijne cechuje dusze poety; reminiscencye za$
mitologiczne i filozofii starozytnej trzeba nie za
wiare, ale za mode Owczesnego humanizmu po
czyta¢: nie znalaziby poeta takich dzwiekow
w swojej lutni przy przektadzie psalméw Dawi-
da, gdyby one w duszy jego nie tkwity. A pyta-
nie: czy ktéra z literatur obcych ma ten psatterz
tak blizki oryginatu w swoim przekiadzie, jakim
nas obdarzyt Kochanowski? To uczucie religij-
ne ocalito go i w jednem, moze jedynem, nieszcze-
sciu—niepowrotnej stracie Urszuli.

Zbierajgc wspomniane tu rysy, powtorzymy
za autorem jego charakterystyke:—,, Trzebaz po-
wtarzaé, ze Kochanowski jest i dziwnie wiernym
a dziwnie szlachetnym typem natury polskiej?...
On zyje tem wiejskiem, ziemianskieui zyciem, kto-
re jest specyficznie polskiem, a w jego uczuciach,
w jego stowach pozna sie kazdy, (po kazdej jego
piesni znac, ze z tej ziemi wyrosta. Tylko szcze-
sliwy poeta wzigt z natury polskiej wszystko,
co w niej jest dobrego i mitego: jej ztych skion-
nosci nie miat, lub sie pozby¢ umiat. Chara-
kterystyczne, dobre i piekne znamiona ple-
mienia: religijnos¢ wierng a prostg, serce do-
bre i czute, mitg i ujmujaca wesoto$¢ i swobode
temperamentu, wyobraznig zywa, umyst bystry—
wszystko, co jest wihasciwe lepszym specimenom
uaszej krwi—to Kochanowski ma w stopniu wy-
sokim, a w potgczeniu bardzo harmonijnem: a na-
szych wad, naszej lekkomysInosci, naszej chet-
pliwosci, naszej proznosci, naszej tak powszech-
nej zazdrosci, tego on nie ma.. Jestto natura
szczeropolska, ale jakzeby wyczyszczona w ogniu!
Wszystko, co niepotrzebne gdzie$ zniklo; zostato
tylko to, co szacowne i ujmujgce: typ niezawo-
dnie szlachcica polskiego, ale typ poetyczny,
zidealizowany.”

A dalej: ,,Stoi on na szczytach polskiego zycia
w tym wieku bujnym i swietnym, ktéremu, pomi-
mo wszystkich jego niedostatkdw lub bteddw, nic
nie odejmie nigdy przydomku wieku ztotego. Za-
moyski jest najwyzszym wyrazem tego wyksztat-
cenia, do jakiego pod wptywem tej epoki doszta
polityczna zdolnos¢ narodu; Hozyusz i Skarga—
najwyzszym wyrazem jego zycia religijnego; zdol-
nos¢ pismienicza i usposobienie artystyczne maja
swojego wyobraziciela w Kochanowskim, ktory
jest pierwszym co do czasu (a na dtugo pierwszym
i co do stopnia) natchnionym poetg i prawdzi-
wym artysta. W swoim zawodzie — jak tamci
w swoich—najwyzszy, jest miedzy innymi jedng
z wielkich chwat Polski, jednem z wielkich $wia-
tet jej Owczesnej cywilizacyi, i jest sam jeden
tej cywilizacyi najwdzieczniejszym kwiatem.*

Pierwszym wiec mitym zawodem, jakiegosmy
doznali, biorgc do reki ksigzke prof. Tarnowskie-
go—byto, jakeSmy juz znaczyli to, ze uiepedauty-
czne, oschie dzieto mamy przed soba, ale opo-
wiadanie piekne, o Swietnych ustepach; drugi
podobny zawod nas spotka, skoro przekonamy
sie, ze autor obiecuje nam w przedmowie, iz pra-
ca jego bedzie miata za cel: ,zebra¢ razem
wszystko, co nam dotgd o Kochanowskim jest
wiadome, i na podstawie tych prac_szczegoto-
wych utozy¢ ksigzke, ktdraby byta i opowiada-
niem jego zywota, oite nam jest znany, i ocenie-
niem jego pism.” ) )

Ot6z szanowny professor dat nam nieréwnie
wiecej, anizeli obiecat. Prawda, ze korzystat ze
wszystkich prac poprzednikéw, ale krytycznie
roztrzasnat to, co byto przed nim zrobione i przy-



jat to tylko, co te krytyke wytrzymato. Niepo-
dobna wchodzi¢ nam tu w szczegoty i orzekac
0 nieb, na ktdrg strone sie przechylamy — czy
autora, czy poprzednikow; zaznaczamy tu tylko,
7e ta krytyka oddata te przystuge, iz domysty,
wywody, poprzednikdw zanadto $miate ostabita
nieraz i tym sposobem zblizyta rzecz ku pra-
wdzie: lepszem jest przeciez dla nauki przyznanie
niewiadomosci czego$, niz tudzenie pozorami.

Posung¢ sie tez starat professor T. rzecz na-
przdd przez oznaczenie chronologicznego porzad-
ku wpiesniach, oraz zbadanie stanu duszy Kocha-
nowskiego w jego latach miodzienczych. Za-
wdzieczamy tez szanownemu Autorowi wykaza
nie stosunku poety do 6wczesnych pogladéw po-
litycznych, spotecznych, religijnych. Co do tych
ostatnich — broni autor prawowiernosci poety
wzgledem Kosciota. Wzywa w przedmowie,
izby mu przebaczono zbyteczne zatrzymywanie
sie nad osobistoscig Myszkowskiego; poprzednio
juz zaznaczyliSmy, ze ten epizod do najpiekniej-
szych nalezy. Wiele tez zawdzieczamy Autoro-
wi, (bo on w tym razie najwiecej u nas mo-
ze), tam, gdzie o ocene estetyczng idzie. Zazna-
czalisSmy juz wyzej te tak piekne a rzadkie u nas
oceny Trenéw, Odprawy, Psalterza, piesni:—
,»Czego chcesz od nas..."

To sg szczegOly, szczegoly moze i piekne; ale
wazniejsza, ze szanowny professor odtworzyt
nam calg posta¢ poety. Po przeczytaniu ksigzki
widzimy go, kochamy, cenimy. Czy ten portret
Jan z Czarnolasu jest istotnie podobny do nie-
go we wszystkich szczegoétach?—tego twierdzic
nie mozna, bo mimo tylu szczerych, gruntownych
poszukiwan tylu uczonych—(pp. Przyborowski,
Nehring, Lowenfeld, Kalenbach, Krynski, Mo-
rawski, Parylak, Windakiewicz, Matcurzynski,
ks. Gacki, Plenkiewicz, Chlebowski, Palenski,
Rymarkiewicz, Chmielowski i t. d.)—zbyt mato
odnaleziono faktéw, dat z zycia poety; ate—por-
tret ten jest podobniejszy, niz przed temi bada-
niami mogt by¢; jest on otyte podobny, oile przy
dzisiejszym stanie nauki by¢ moze. Przybyto
wiec w ksigzce prof. Tarnowskiego nowe—tak
pozadane a tak piekne studyum nad naszg lite-
ratura.

Floryan tagoioski.
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przektad M. K.

(Dalszy ciag).

W naszym starym $wiecie wszystko sie jako$
sktada na to, aby wzbudzac litos¢ dla starych ne-
dzarzy. Tu, natej ziemi rozrzutnie bogatej, gdzie
gtéd i zimno pozostajg rzeczami nieznanemi, ne-
dzy pozostajg jedynie jej strony odrazajgce:
lenistwo, idyotyzm, upodlenie i zepsucie. Te nie-
ksztattne postacie, przystrojone Swiecidtami w cu-
chnagcych tachmanach, te gtowy bezmysine—two-
rzg catos¢ zarazem smutng i $Smieszng, przypo-
minajgcg mi najstraszniejszych pensyonarzy z Bi-
cetre. Nie, nigdy nie zapomnego przykrego wra-
zenia jakie na mnie wywarli czarni zebracy.

Przedostawszy sie nareszcie przez ten tlum
wstretny, trzeba sie zatrzymac¢ przy kropielnicy.
Przyznaja, iz na widok palcéw, jakie sie zauu
rzaty w tej Swieconej wodzie, cofngtem sie mi-
mowolnie. Tu niema zwyczaju zegnaé sie raz
jeden; naliczytem, iz kazdy wierny czyni naj-
mniej dziesie¢ krzyzykéw. | tak, pierwszy krzyz
po umaczaniu palcow znaczy sie na kaflowej
Scianie, nastepnie, tagczac palec wskazujacy z du-
zym, kresli sie krzyzyki na czole, nosie, ustach
i obudwoch policzkach, potem dopiero ostatnie
przezegnanie od czota do piersi i od lewego do
prawego ramienia.
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Przez ten czas murzynek poprzedzajacy pa- bg. W r. 1821 Bally, Francois i Pariset prowa-
nig rozwingt i roztozyt na podtodze dywanik i dzg naukowe badauia w Barcelonie. Niedawno
oczekuje, aby postawi¢ krzesetko; z kazdej stro- nawet, bo w r. 1882, niezmordowany bohaterski
ny kosciota znajdujg sie tawki, przeznaczone dla Pasteur odwiedzat umyslnie w Pouillac zarazo-
mezczyzn, Ktorzy po wiekszej czesci stojg przez nych przywiezionych z Senegalu.
mzas nabozenstwa. W kosciele ruch ciaggty, wier- “Na szczeécie dla Europy, Vomito pogardza sta-
ni wchodza i wychodza. Woznice w czerwonych rym Swiatem i ukazuje sie tu zawsze na bardzo
kurtach z batem w reku, przynosza dywaniki, krotko. Moze leka sie przej$¢ niespostrzezenie
przestepujac bez najmniejszej .ceremonii przez pomiedzy wszystkiemi plagami zatruwajacemi
kleczace panie, przyczem ciezkie ich ostrogi wyczerpany Zachéd. Ma zresztg u nas godnego
dzwiecza gto$no po kamiennej posadzce. A je- reprezentanta tymczasem w $miertelnej zottacz-
dnakze niema jednej Kreolki, ktdéraby nie kry- ce, odmianie zéttaczki, ktéra pewno wyludnitaby
tykowata zwyczaju praktykowanego we Prancyi Europe, gdyby sie stata epidemiczng. Sg to bo-
ustawiania krzeset w kosciele: ,Bo czy to wia- wiem tesame objawy, te same zmiany w watro-
Sciwe —mowig—rozsiadac sie przed obliczem Bo- bie, ktora sie odbarwia i staje miekka, przyczem
ga? Kleczac na kamieniu, nalezy przemawia¢ komorki jej ulegajg rozpadowi.
do Wszechmocnego.“ Bardzo dobrze; lecz dla-  Na wyspie Kubie Vomito Negro ukazato sie r.
czeg6z to ma by¢ wiekszym objawem uszanowa- 1699 i tak mu sie tam podobato, iz pozostato na-
nia kaza¢ nies¢ krzesto za sobg, anizeli zasta¢ zawsze.
je juz stojagce w kosciele? Bo gdyby to jeszcze te  Potwdr niewidzialny, niepochwytny, przecha-
panie same niosty sobie taborety, mogitbym to dza sie po wybrzezu i skoro tylko okret przybije
uwaza¢ za akt pokuty; lecz skoro niesie go stu- do ladu, wchodzi na poktad wraz z celnikami, po-
zacy, nie widze wcale, dlaczego miatoby to wie- licyg i urzednikami zdrowia.
cej wzrusza¢ Boga—a, chyba na korzys$¢ stuzace-  Z poczatkiem zimy, usypia jak Swistak alpej-
go. Skupienie ducha w tych kosciotach, otwartych ski. Ztowroga jaskétka powraca wraz z nasta-
na wszystkie strony, jest rzeczg prawie nie- niem dni pieknych. Kaprysny, niby aktorka, to
mozliwg, pomingwszy juz ruch poboznych i bez- zadawalnia sie zabraniem procentu 2 na 100, jak
ustanne krecenie sie stuzby rozktadajacej i zwi- r. 1846, to porywa po czterdziesci ofiar dziennie
jajacej dywaniki, dochodzi tam najwyrazniej tur- w samej Hawanie. Wspotziomkéw swych pomi-
kot powozow, krzyki przekupniéw, kiétuie wo ja prawie, zubozata ich krew nie neci go wcale.
znicow 1 zebrakéw. Cudzoziemiec znajduje sie¢ Niechze sie jednak oddalg i powr6écg znéw po
w stokro¢ gorszych jeszcze warunkach odrywa- kilku latach nieobecnosci, potwor udaje,ze ich nie
jaichh mysl jego od modlitwy. Jakze tu si¢ mo zna, i gnebi ich bez mitosierdzia. Kreol prawdzi-
dlic wobec tylu obnazonych ramion? Zaledwie wy nienawidzi hiszpanskiego munduru, Vemito
doszlismy do Ewangelii, wachlarze zaczynajg tez dziesigtkuje szeregi przysytane z potwyspu.
szelesci¢, upat nieznosny, koronkowe mantyle  Rzadko sie zdarza, aby sie kto§ mégt wydoby¢
zsuwajg sie z glowy na ramiona, z ramion opa- ze szpon potwora. Wiadoma to rzecz: strach tez
da{? koto kibici. dostarcza mu ofiar, 0 ktérych nawet nie mystat.

stop twoich rozposciera sie najcudniejszy  Z poczatku choroby doswiadcza sie jakiegos
zywy kwietnik. Obok biato-r6zowych ramion nieokreslonego ostabienia, dreszczéw i ostupie-
Kreolki, widzisz ztotawe ramiona Mulatki, da- nia. WHkrétce rozpoczyna sie krwotok nosem
lej Murzynke w z6tej muslinowej sukni. Cudne i zétciowe wymioty, a po nich natychmiast wy-
wilosy przyozdobione kwiatami; ciezkie sploty, mioty czarne z krwi roztozonej. Skéra chorego
czarne jak heban lub jasno-ztociste, wijace sie zO6tknie i pokrywa sie plamami czerwonemi, osta-
jak weze. Szatynek niema tu wcale. W kate- bienie sie zwieksza, przychodzi szalona goracz-
drze ku uczczeniu pamieci Krzysztofa Kolumba ka i $mieré. Wszystko to trwa trzy, cztery lub
znajduje sie wmurowana marmurowa tablica, tak dziesie¢ dni, ale zdarzajg sie i pioronujagce wy-
skromna, jakby dla jakiego$ S$redniej zastugi padki.
kontr-admirata. Zaraza ta zabiera wiecej mezczyzn, niz kobiet

Koscioty kreolskie nie sg w niczem do naszych i dzieci. Ci, ktorzy z poczatku wybuchu zarazy
podobne. Sprawiajg wrazenie raczej wesote, niz uciekajg z wybrzezy w glab’ kraju, niekiedy uni-
powazne. Kolory najwiecej jaskrawe mieszajg kaja jej szczesliwie. Nigdy bowiem Vomito Ne-
sie w nich z sobg. Wida¢, iz mniej sie tam tro- gro nawet w Europie nie pojawia sie daleko od
szCzg zawsze 0 sam gmach, niz o wypetniajace brzegéw morskich. Przeciw temu cierpieniu, a ra-
go ozdoby. czej klesce, niema ratunku. To, co zdawato sie
pomagac w roku przesztym, w nastepnym dziata
zabdjczo. Potwor lubi sie szybko przerzucac
z miejsca na miejsce. Naprzykiad, zaledwie za-
znacza pojawienie sie zotej febry w Mexyku
w Vera Cruz, ajuz sg zarazone nig wszystkie
drobne stacye kolei na catej linii Passo del Ma-
cho z wyjatkiem jeduej: Tejeria, gdzie nigdy nie
byta. Dlaczego? nikt nie wie. Ale dosy¢ o tym
przedmiocie—nieprawdaz?

XI.

Vornito Negra.

Nie moge cie, czytelniku, oprowadza¢ po An
tyllach i nie ukaza¢ ci zamieszkujgcego je po
twora. Dusze wrazliwe, nie czytajcie tego roz-
dziatu.

Vomito Negro ma zaledwie lat dwiescie, ale
nie stracito daremnie tego czasu. Historya jego
znalaztem w bardzo zajmujacej pracy doktora
Duverney.

W roku 1687 ukazala sie ta straszna plaga po ~ Noc ciemna jeszcze. Pociag wyrusza powoli
raz pierwszy w Pernambuco, dziesigtkujac Por- z Hawany. Palacz porusza zapamietale duzym
tugalczykéw. Zaznacza jg pierwszy doktor Jan dzwonem, umieszczonym na przodzie lokomoty
Ferreyra de Rosa i bada jg w Brazylii w Olin- wy, albowiem nieznane tam s zadue rogatki
da. W roku 1691 wybucha nagle na Barbados ochronne na torze kolejowym, jednakze nie sty-
jako tyfus piorunujacy. W Kartageuie i Sainte szatem o wypadku przejechania kogos.

Marthe nie znano jej do 1730 r., w dziesie¢ lat ~ Whkrétce jesteSmy poza miastem, gdyz Hawa-
poOzniej zagniezdza sie w Guayaquil. na nie ma, jak nasze wigksze stolice, nieskon-

Vomito zabdjcze swe szpony wycigga do Sta- czenie ciggnacych sie przedmies¢, tgczacych je
néw Zjednoczonych, Mexyku, Senegalu, Wysp prawie z inuemi mniejszemi miasteczkami. Ot6z
Kanaryjskich... do tysigca, tysigca rozlicznych i jesteSmy w polu.
punktow. Nawiedza nawet Europe, ukazuje sie  Powietrze S$wieze, rozkoszne do oddychania.
w Kadyxie Maladze, Liworno, na Minorce, jest Rosa byto obfitg, ziemia pachnie. Mgta opadta
nawet w Marsylii w 18 ;3 i w Saint-Nazaire 1861 nizko—jedziemy, jak po utozonej wacie—wkrot-
roku. ce jednak zaczyna sie podnosi¢, otulajac stopnio-

Wielokro¢ komissye lekarskie francuzkie uda wo, najpierw pnie palm a nastepnie wierzchotki.
ja sie na miejsca nawiedzone straszng choro- Ksiezyc rzuca kilka pozegnalnych promieni po-
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W wagonie.— Z Hawany do Batabano.



miedzy Swiecace drzewa, po czarnym krajobra-
zie suujg sie smugi Swietlane, jasniejsze, niz ko-
loryt nieba. Dzien sie zbliza. Jest to raczej
nadzieja brzasku, jeszcze nie sam S$wit. Lecz
storice podnosi sie z nadzwyczajng szybkoscia.
Noc pierzcha odrazu. Niema tu prawie tago-
dnego szarego przejscia pomiedzy nocag czarng
a dniem jasnym. Na wszystko patrze¢ trzeba
z pospiechem.

Na horyzoncie purpurowo zabarwionym, rysu-
jasie luzne linie czarne drzew lisciastych. Palma
krolewska, wysoka, wysmukia, pierwsza otrzy-
muje pocatunek stoneczny: jjpalmom kokosowym
dostajg sie juz resztki tylko. Olbrzymia cisza
nocna, nagle przez dzien zaskoczona, szuka schro-
nienia w ‘'wagonie.

Przebywszy Ciinaga, zatrzymujemy sie wAl-
mendareso pot dsmej mili od Hawany. Blask dzien-
ny ukazuje nam najbogatszg ziemie w Swiecie,
pozbawiong uprawy. Grunt nalezy do rady miej-
skiej.

Wyspa Kuba, majaca rozlegtosci 2.200 mil
kwadratowych geogr., zaledwie posiada 1.400.000
mieszkancéw. Zbyt mato rgk do uprawy ziemi,
zaledwie tez czwarta jej czes¢ bywa spozytko-
wang. Trzy rassy znajdujg sie na niej.

Eassa biata liczaca 764 750 os6b.

Rassa czarna 594.428.

Rassa azyatycka zaledwie 34.050.

Ale niech licho wezmie statystyke. Co6z to za
cudowne promienie storica! Za godzine ogniem
pali¢ nas beda, nie mam jednak sity mie¢ o to
do nich zalu zawczasu. Pozniej przeklinac je be-
de. Teraz srebrzy i ztoci fale $licznego strumie-
nia Almendares od ktérego stacya przyjeta na-
zwe. Otaczaja go ciemne jodetki: Almendares
co mil kilka zmienia miano, przybierajac nazwe
od miejscowosci, przez ktdrg przeptyw

Mijamy Potrero del Ferro, szpital waryatéw,
schronienie posepne, niczem sie niezaznacza-
jace.

Kobiety czarne i dzieci na widok nadchodzace-
go’pociggu oddajg mu gleboki pokion, klekajgc
na nasypie kolejowym.

— Na nizsze kursa telegraficzne w okregu
warszawskim uczeszcza kobiet cztery. Po ukon-
czeniu nauki zostang one wystane na prowincya
z pensyg miesieczng rs. 15, na praktyke, ktora
zwykle trwa miesiecy cztery. Nastepnie uczen-
nice zostang przypuszczone do examinu.

— Wsréd trudnych warunkéw bytu i zastoju,
jakiemu przemyst polski ulega w Poznanskiem,
kobiety z wyzszych sfer towarzyskich staja
tam odwaznie do pracy. W miasteczku Sza-
motutach mioda panna, Eugenia Kierska, zato-
zyta piekarnig, przebywszy poprzednio mozolng
nauke piekarstwa, poznang nietylko teorycznie,
ale przebywajac obok tego i praktyke w wyra-
bianiu wasnorecznem ciasta, na réwni ze zwy-
kkymi uczniami piekarskimi. Takie rozumne i
odwazne przygotowanie sie do pracy w obranym
zawodzie jest zarazem S$wiadectwem niepospo-
litej energii i sity charakteru tej zacnej pra-
cowniczki. Wiadomos$¢ podang otrzymala re-
dakcya w liscie od W. M. Kalksteina.

— Warszawskie Muzeum Przemystu i rolni-
ctwa urzadza dorocznie w porze jesiennej dwie
wystawy, w ktorych zakres wchodzg i okazy pra-
cy kobiecej.

Pierwsza: wystawa nasion i wszelkich roslin
gospodarskich, otwierajgca sie d. 5-go Pazdzier-
nika, a zamykajaca sie d. 14-go tegoz miesiaca,
obejmuje dziatow 10. 'Dziat 1. Zboza ktosowe i
straczkowe, nalezy przesytaC w ziarnie po garncy
8 i w kiosach. Il. Rosliny olejne po garncy 4
i w wigzkach. Dziat 111. Rosliny pastewne po
garncy 4, trawy po garncy 2; rosliny okopowe
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i rosliny uzywane na pasze zielong i kiszong
w tejze ilosci. Dziat IV. Buraki cukrowe, 2
garnce nasienia i 4 buraki. Dziat V. Kartofle
stotowe, fabryczne i pastewne po sztuk 15. Dziat
VI. Chmiel, po szyszek 30, przytem okaz rosli-
ny na tyczce i chmiel w stanie handlowym. Dziat
VII. Rosliny wiéknodajue: len, konopie, trojesé,
pokrzywy i t. d., garniec 1. Dziat VIII.'"Ro-
sliny fabryczne: tytun, drapacz, cykorya, mydel-
nica, kwarty. Dziat 1X. Rosliny korzenne:
anyz, kmin, kolender, czarnuszka, garncy 2. Dziat
X. Rosliny farbierskie: krokosz, marzana, reze-
da tarbiarska, unet, malwa czarna (prawoslaz) /2
kwarty. Dziat XI. Rosliny lekarskie: szatwia,
mieta, melissa, rumianek, rwislin | kwarty. Dziat
XIl. Drzewa i krzewy: sosna, jodta, Swierk,
modrzew, brzoza, olsza, wigz, grab, klon, dab i
wszelkie krzewy ozdobne, 1 garniec. Dziat XI IT.
Rosdliny warzywne. Dziat XIV. Rosliny kwia-
towe, ozdobne.

Nagrody stanowig: dyplomy zastugi, dyplomy
uznania, medale zitote, srebrne, bronzowe, i listy
pochwalne. Okazy zadeklaro waue w potowie bie-
zacego miesigca powinny by¢ nadsylane od 27
Wrzesnia do 1-go Pazdziernika najp6zniej. Oka-
zy szybko wiedngce do 4-go Pazdziernika.

Wystawa przemystowa obejmuje dziatéw 5.
Otwarta d. 1 Listopada, trwac bedzie po ostatni
dzien Grudnia, zatem miesiecy 2. Dziat I. Wy-
roby z drzewa stolarskie, rzezbiarskie i tokar-
skie, wiec meble wszelkiego rodzaju, galanterya
drzewna, naczynia gospodarskie, wyroby koszy-
karskie. Dziat 11. Wyroby metalowe, rozdzie-
lone na grup 11-scie. Dziat Ill. Wyroby cera-
miczne, wiec porcelana zwyczajna i ozdobtia, ma-
lowana;'fajanse zwyczajne i ozdobn.-; majoliki,
terrakoty, okazy kafli ozdobnych, gzemsy i ozdo-
by do piecéw, naczynia gliniane i kamienne do
uzytku gospodarskiego, ample i doniczki do ro-
slin, cegta, dachdéwki, rury drenowe, razem grup
8. Dziat IV. Wyroby hutnicze: szkia zwyczaj
ne i kolorowane w taflach, okazy szkia lustrza-
nego, lustra wszelkiego rodzaju, biate i koloro-
wane, proste i rzniete. Dziat V. Zabawki dzie-
cinne wszelkiego rodzaju. Deklaracye sktadac
mozna juz obecnie, ostatni termin ich nadsyla
nia jest do 20 Pazdziernika. Nadsytanie przed-
miotéw zadeklarowanych trwa¢ ma od d. 20 po
30 Pazdziernika.

Przedmioty wchodzgce w zakres pracy kobie-
cej na wsi i w miescie znajdujg na obu tych
wystawach szerokie pole popisu.

— Panie ze starej arystokracyi fraucuzkiej
ogtosity za posrednictwem dziennikéw list otwar-
ty, wystosowany do zarzadu olbrzymiego sklepu
towaréw i ubioréw kobiecych w Paryzu, znane-
go pod nazwa: ,,Au bon Marché“, a rozstawio-
nego najpierw przez romans Zoli: ,,Au Bonheur
des Dames", a nastepnie przez szlachetny, ma-
drze dobroczynny testament jego wiascicielki,
M-me Boucicauit. W sklepie tym, majacym
zawsze odbyt niezmierny, obstugujgce go panny
sklepowe zmuszono sa sta¢ dzien caly na miegj
scach, wyznaczonej sobie stuzby sklepowej;i wte-
dy nawet, gdy sprzedaza zajete nie sa/ siadac¢
im nie'wolno. Zmeczone niezmiernie wielogo-
dzinnem staniem, nieraz mdleja z wysilenia,
wpadajg w stan chorobliwy, a w kazdym razie
tracg zdrowie przez pozostawanie dzien za dniem
w pozycyi nienaturalnej, a wtedy pozbawione
miejsca wpadajag w nedze. Wiasciciele zakiadu
przyrzekli zaradzi¢ ztemu, oile potozenie pozwoli;
ze przeciez uwaga publiczna zostata juz zwré-
cona w tym kierunku, mozna sie spodziewac, ze
nietylko ten jeden magazyn olbrzymi, ale i wszyst-
kie inne paryzkie sklepy btawatne, pragnac po-
zyska¢ sympatyg kupujacych, udogodnig, ile moz-
nosci, kobieca obstuge. Panie fraucuzkie, ktore
daty poczatek temu ruchowi, spetnity czyn uczci-
wej ludzkosci.

— M-me Eurnot, rodem Paryzanka, zostata
asystentem anatomicznym przy Szkole Medycyny
w Algierze; inna uczona francuzka, Ludwika
Koppée, redaktorka czasopisma: ,La femme et
I'Enfant® sekretarzem stowarzyszenia dla filo-
zoficznych i spotecznych studyi. M-me Gaillard
Bonhommes otrzymata posade farmaceuty przy
liceum w Tuluzie. Amelii Leblois, corce prote-

stanckiego ksiedza w Strasbourgu, przyznano na
examime, sktadanym w Sorboniestopien- docteur-
és-Sciences” i jest ona pierwszg kobietg ktorej
stary ten Erzybytek nauki francuzkiej udzielit
godno$¢ taka.

— Ro6za Perrée, doktor, a raczej doktorka, me-
dycyny, zatozyta w Paryzu przy ulicy St. Ho-
noré zaktad hydropatyczny dla kobiet. Obstu-
ga zaktadu jest catkowicie kobieca, a urzadze-
nie ma odpowiadac¢ ostatnim wymaganiom nauki.

— W przesztym miesigcu obchodzono w Pa-
ryzu, w kolach zajmujagcych sie dzietami dobro-
czynosci, rocznice trzydziesto-piecioletniego trwa-
nia przytutku sierot, utrzymywanego przez ko-
biete juz dzi$ niemtoda, M-elle Chanson, zwang
przez lud paryzki: ,,Maman Chanson“, ktora
przeciez zajeta sie tern dzielem mitosierdzia
w wiosnie zycia i odsuwajagc na bok wszelka
mysl szczesScia wiasnego, za maz wyjs¢ nie chcia-
ta i bez klauzury klasztornej wiodta zycie sio-
stry mitosierdzia, przytulajagc pomacierzynsku
sieroty, ktdre nie moglty znalezé pomieszczenia
w zaktadach, utrzymywanych przez zgromadzenia
mitosierne. Srodki utrzymania przytutku byty
zawsze bardzo skromne, pomoc publiczna bardzo
mata, dzieci byly tez chowane bardzo ubogo,
jak dzieci ludu, ale uczciwie i z troskliwoscig
wielka. Po wojnie, po okropnem dla Paryza przej-
Sciu oblezenia, Mama Chanson miata w kieszeni
25 frankéw pozyczonych, aby je da¢, jako zada-
tek za najmowane na zakltad swoj pomieszka-
nia. Od tego czasu, ktéry ujawnit wybitniej jej
wielkie poswiecenia dla dzieci ludu, otrzymata
ona kilkakrotnie od rzadu niewielkie zasitki
ktore przeciez wspomogly ja w chwilach naj-
trudniejszych, i obecnie zakiad jej utrzymuje sie
szcze$liwie, a odwazna kobieta, stosujgca szla-
chetnie. te stowa Pisma: — ,,Nie lekajcie sig, co
bedziecie je$¢ i pic¢“.. prowadzi wytrwale dzie-
to swoje.

— M-me Ponsot, wdowa po ziemianinie, wia-
Scicielu wiekszej wiasnosci w departamencie Gi-
rundy: Lalande de Pomérol, otrzymata order:
»du Meérite Agricol” z tytutem kawalerki, za
zaprowadzenie w sadach swoich amerykanskiej
metody szczepienia i okrzesywania drzew owo-
cowych. Jest ona pierwszg kobietg we Eran-
cyi, ozdobiong tym orderem.

— Anglia mie¢ bedzie wkroétce kobiete adwo-
kata. Miss Marya Greene, ktéra w Czerwcu
biezacego rokii skonczyta wydziat prawny i otrzy-
mata stopien magistra z dodatkiem: Magna cum
laude, ztozyta examin, otwierajacy przystep do
zgromadzenia adwokatow, lecz poswieci sie
wytgcznie sprawom rozwodowym i bedzie obron-
cg kobiet jedynie. Drazliwosci spraw rozwodo-
wych, ciezkie do przebycia dla kobiet, z uczu-
ciem delikatniejszem, zmniejszg sie wielce, gdy
sprawy bedg powierzane kobiecie.

—- Autorka Chaty Wuja Tomasza (Oncle Tom’s
Cabin) M-rs Beecher Stowe pobiera rocznie 1.500
funtéw sterlingéw honoraryum za to dzieto swoje.
Na nasze stosunkijest to summa ogromna, bo odpo-
wiada 15.000 rs. Ale ksiagzka, ktora to przynosi,
jest wzglednie nieoptacong, bo przyczynita sie
najpierw do zdjecia z ojczyzny pisarki plamy
niewolnictwa, nastepnie pomogta rozku¢ z pet
okrutnych miliony nieszcze$liwych ludzi.

Z BIEZACEJ CHWILI.

— Budowa kosciota na Pradze, wyznaczona na
rok biezacy, kosztowala, wraz z materyatem bu-
dowlanym, 39.000 rs Szalowanie z desek zabez-
piecza przerwane roboty, az do wiosennego roz-
poczecia pracy.

— Matejko maluje na zaméwienie hr. Tysz-
kiewicza obraz, przeciez rozmiarbw pomniej-
szych.

— Na budowe Teatru Krakowskiego przezna-
czona zostata summa 400.000 zt. ren. Progra-
mat planu, na ktdry konkurs zostat rozpisanym,
chce mie¢ w sali przedstawien, oprocz 45 miejsc



dla orkiestry, 940 krzeset dla publicznosci, loz
1-go i 2-go pietra 18, parterowych 14. Balkony
pierwszego i drugiego pietra miesci¢ powinny 160
osob, galerya 200. OsSwietlenie bedzie gazowe
i elektryczne, sale przedstawien oddzieli od sce-
ny kurtyna zelazna. Plany konkursowe nadsy
tane by¢ majg prezydentowi Krakowa do d. i
Marca 1889 r. Najlepsza praca otrzyma nagro-
dy 2.500 zt.rem,druga, wzglednie,najlepsza 1.500
zt. ren. Budowa rozpocza¢ sie ma najpozniej
w Maju 1889 r.

— Uczony kaptan, ksigdz Ignacy Polkow-
ski, katedralny kanonik krakowski i vice-ku-
stosz Swigtyni na Wawelu, czionek Krakow-
skiej Akademii Umiejetnosci, zmart nagle w Kra-
kowie w ostatnich dniach ubiegtego miesigca.
Urodzony w 1833 r., ukonczyt warszawska aka-
demig duchowng w 1857 r. i zaraz wkroétce dat
sie pozna¢, jako pisarz koscielny i historyczny.
Bawigc lat kilka w Rzymie, gdzie zostat miano-
wany missyonarzem apostolskim, napisat bardzo
zajmujace i poczytne dzieto, wydane w 1870 r.
,»Groby i pamigtki polskie w Rzymie." Przeby-
wajgc nastepnie w Poznanskiem, gdzie byt ka-
pelanem jednego z doméw tamtejszych, hrabiego
Skorzewskiego, napisat zrodtowy zyciorys i ro-
dowod Kopernika, z wyswietleniem jego _pol-
skiej narodowosci: ,,Zywot Mikotaja Kopernika*,
wydany w Gnieznie 1873 r. Whkroétce potem
ukazaty sie dwa grube tomy, bedace przyczyn-
kiem i dopetnieniem tamtej pracy: ,,Koperni-
kiana, czyli materyaty do pism i zycia Mikotaja
Kopernika.” Zaraz potem wydat pomnikowe
i wysokiego interessu dzieto: ,,Katedra Gniez-
nienska“, wydane 1875 r.

Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk uczy-
nito teraz zastuzonego na polu piSmiennictwa ka-
ptana cztonkiem swoim. Cztonkiem koresponden-
tem Akademii Krakowskiej byt od 1873 r. i w tamte
strony przeniost sie na mieszkanie state w 1877
r., gdzie zaraz tez zostat notaryuszem i sekre-
tarzem kapituty krakowskiej, dyrektorem archi-
wum biskupiego, ktérego uporzadkowaniu po-
Swiecit wiele pracy i zycie jego stato sieteraz cal-
kiem oddanem pisarstwu historycznemu. Oprocz
udziatu w wielkiein wydawnictwie: ,,Monumenta
Poloniae historica“, wydat wkrotce znakomite
dzieto: ,,Album Diugosza“, dalej: ,,Opis skarbca
na Wawelu“, ktéry miat wiele wydan, 'dalej
opisy starozytnych zabytkdw, znajdujgcych sie
w kosciotach krakowskich, rzecz o szkotach
w dawnej Polsce, zyciorysy znakomitych mezoéw—
razem 60 dziet i broszur rozmaitej, zawsze wy-
soce interessujgcej naukowej tresci.

Byt przytem korrespondentem archeologiczne-
go miedzynarodowego kongressuw Rzymie, czion-
kiem Towarzystwa Archeologicznego we Lwowie,
Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu.
Krakowskie Koto Artystyczno-Literackie dato mu
tytut swego honorowego kapelana, a wszyscy
razem wsréd swoich i obcych czcili go zawsze,
jako wysoce uczonego

— Krakowskie Muzeum otrzymato dar szacow-
ny od warszawskiego malarza peizazysty, Alfre-
da Schouppe: studya najpiekniejszych krajobra-
z6w krajowych i zagranicznych, oprawne ozdo-
bnie i tworzace kilka wspaniatych albumdw.
Obok tego znajduje sie album rysunkow i akwa-
relli, dokonanych przez ofiarodawce we Wioszech,
w kopii z obrazow wielkich mistrzow, ksiega
facsimili, sztychowanych z obrazéw starych ma-
larzy wioskich, oraz kilka wysoce cennych szty-
chéw. Dary skladane wcigz Muzeum Krakow-
skiemu skianiajg je do przybrania sobie nowej
sali.

— Ziemianski Bank Poznanski mianowat dy-
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rektorem swoim Teodora Kalksteina. Gtownem
obowigzkiem jego bedzie parcellowanie wiosci,
nabytych przez Bank, ktory zrobit drugim dy-
rektorem swoim dla spraw handlowych, Paggow-
skiego, dyrektora Banku Torunskiego pod firma:
Donimirski, Kalkstein i tyskowski.

— Dwanascie milionéw drzew owocowych, ro-
sngcych tak wogrodach, jak wzdtuz drogi goscin-
cow,miedz rozdzielajgcych pola wiekszych i mniej-
szych wiasnosci, posiadajg Czechy.

— Ostatni akt monarszej wiadzy zmartego ce-
sarza Fryderyka byt przyznaniem dozywotniej
pensyi wdowie Froebla, w kwocie 3.000 mare
rocznie.

— Dramat cesarski. Pod tym tytutem wyszta
$wiezo w Paryzu ksigzka, napisana przez fraucu-
za, Jana Bonnefond, a opisujgca zycie Cesarza
Fryderyka w San-Remo. Le Drame Imperiat za-
wiera wiele szczegdtow, ktore prassie niemieckiej
nie dozwolono glosic.

— Lesseps, ktérego Francuzi nazywajg zarto-
bliwie ksieciem Suezu, bedzie wkrotce Swiecitro:
cznice skonczonych 83 lat. Kiedy w 1822 r. skia-
dat w Sorbonie examen z ukonczonych studydw,
humaniora wypadly bardzo Swietnie, ale prze-
padi—z geografii...

— Obraz Munkaczego, znany Warszawie:
,»Chrystus przed Pitatem“, zostat nabyty przez
angielskiego przedsiebierce, obwozacego go po
Anglii za summe 20.000 funtéw sterlingbw, czy-
li 200.000 rs. Druga kompozycya, stanowigca
jakoby ciagg dalszy poprzedniej, ,,Chrystus na Kal-
waryi“ przyniosta artyscie takg samg summe.
Znawcy stawiajaja nizej od pierwszej, ktéra prze-

ciez znajdowata mato sympatyi i w Warsza

W — Sad Renana o dzisiejszej belletrystycznej

literaturze francuzkiej jest bardzo smutny i pr
powiada jej zupelny upadek, utrate dawnej po-
pularnosci i poczytnosci, rozciggajacej sie nie-
gdy$ na caly Swiat cywilizowany, czego oznaki
juz dajg sie dostrzega¢. Angielska bclletrystyKa
zaczyna juz bra¢ goére w opinii czytajacej Kuro-
py: powiesci i literackie wydawnictwa irancuz-
kie rozchodzg sie obecnie mniej, niz dawniej,
czego przyczyng jest niemoralno$¢ przedmiotéw,
traktowanych naturalistycznie. Z daniem Re;
nana, nie bytoby tego, gdyby literaci dzisiejsi
nie chwytali tak miodo za piéro—gdyby przed
tern, zanim oddadza sie tworzeniu literackiemu,
poswiecono lat kilka studyom spotecznym i na-
mystowi nad zyciem. Niejeden z dzisiejszych
pisarzow nie szedtby w danym Kkierunku, gdyby
nie pierwszy poped miodej girgcej wyobrazni
i miodego niedoswiadczenia — studyow po-
wierzchownych. Potem przeszto$¢ juz obowiag-
zuje —wigze. Renan zaczatl pisa¢ majac skon-
czonych iat dwadziescia piec.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
Arkusz 2-gi powiesci pod tytutem: Stowo ho-
noru, przez N. Godina.

Tanie zbiorowe wydanie
POWIESCI HISTORYCZNYCH

JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO

przedstawiajagcych w formie powiesciowej
Dzieje od 1X do potowy XVIII wieku

W ciggu roku wychodzi 20 tomoéw (przeszto 200 arkuszy)
Wydawnictwo to rozpoczeto sie w Styczniu r. b.

Obecuie wyszty z druku tomy 1 do 15-go wigcznie i zawierajg
Powiesci osnute na tle historycznem IX do XII wieku pod tytutem:
FEARA-BASN. MASLEAVWV.

LUBONIE.

BRACIA ZMARTWYCHWSTANCY.

BOLESZGZY GE.

KROLEWSCY SYNOWIE.

W roku biezacym wyjda jeszcze powiesci: 0 Petrku Wiascie, 2 tomy. — Stach z Konar, tom 1 i Il.

WARUNKI

PIUIMTIUIIATW

Prenumerata wynosi rocznie za 20 tomoéw) rs. 7 kop. 20, z przesytka rs. 8 kop. 80; potrocz-
nie (za 10 tomoéw) rs. 3 kop. 60, z (przesytka rs. 4 kop. 40; kwartalnie (za 5 tomoéw) rs. 1 kop. 80

z przesyitka rs. 2 kop. 20.

W Warszawie optaca¢ tez mozna miesiecznie po kop. 60.

Tom w prenumeracie wypada tylko kopiejek 36.

tym sposobem wydanie to rzeczywiscie taniem nazwane by¢ moze.
Przez prenumerate nabycie jeszcze bardziej jest utatwionem.
Prenumerate przyjmujg wszystkie ksiegarnie i kantory pism.

MICHAL GLUCKSBERG, Ksiegarz-Wydawca, Ulica Krolewska Nr 5.

TRESC. Ze spuscizny olbrzyma (dalszy ciag), przez Miriam'a —Do druku, poezya, przez J. J. — Na Krasnym Dworze, (dalszy ciag),
powies¢ historyczna, przez Pr. Rawite.— Przeglad teatralny, (dokorczenie), przez Stanistawa Krzeminskiego.— Jan Kochanowski, przez Flo-

ryjana tagowskiego.—W Antyllach, podréze (dalszy ciag), przez Quatrelles’a. — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Dodatek obejmuje
Dyspozycyg stotu.

Z biezacej chwili.

Arkusz 2-gi powiesci Stowo honoru. - Przeglagd mdd.—32 wzoréw ubioréw i robét z opisem — Sekreta gospodarskie. ¢

Warszawa.—Druk i Litografija S. Orgelbranda Syndw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
¢GSBoaeno EeHsypo»—Bapmasa 7 CenTadpa 1888 roja

Redaktor odpowiedzialny M> nat Gttick; ~sr.
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